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1 FRANCISCO GOMES DE FREITAS. 
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GALERIA DOS HOMENS ÚTEIS. 



I. 



FRANCISCO GOMES DE FREITAS. 



quel grau medico, 

Dottore enciclopédico, 



La cui virtii preclara, 

B i portenti inflniti 

Son noti in tutto il mondo... e in altri si ti. 



* * 



MO DE JANEIRO 

TYPOGRAPHIA— PERSEVERANÇA—RUA DÓ H08PICI0 H. 91. 
1867. 



• 



L 



Francisco Gomes de Freitas. 



Assalta-nos fundado receio ao emprehendermos a 
honrosa tarefa de escrever o esboço biographico de 
um homem cuja fama, como a fama d'aquelle antigo, 
celebrado nos versos de Horácio, 

Crescit occulto velut arbor aevo. , 

Débeis são as nossas forças para tamanho com- 
mettimento. Assusta-nos a magnitude do assumpto; 
mas não é justo que mais tempo fique por pagar o 
tributo devido a um dos mais extraordinários vultos 
d'este século. 

Ninguém até hoje se lembrou de pôr em memoria, 

encommendando-os á attenção da posteridade, os 

predicados do nosso heroe, os seus maravilhosos 

- inventos, e, sobretudo, as suas acções, dignas por 

^erto do niais alto premio. 

Ingratidão ou negligencia indesculpável ! 

Pois havemos de arriscar-nos a que mais tarde 
venham sete cidades disputar a honra de terem sido 
berço de tão preclaro varão, como aconteceu ao pae 
da epopeia? Este pensamento sobresalta-nos. 
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Estava escripto que ao mais humilde d' entre os 
admiradores de tamanho sujeito caberia o glorioso 
mas difficil encargo da presente tentativa, que mãos 
amestradas poderão converter um dia em trabalho 
perfeito e acabado. 

Não ha fugir ás leis do destino. Assim seja pois. 



II. 



É á invicta cidade do Porto, já nobilissima por 
tantos titulos, que cabe a ventura de chamar seu 
filho ao. illustre personagem de que nos occupâmos. 

Nessa cidade, a 7 de dezembro de 1812, veiu á 
luz aquelle que,, similhante a Newton, devia mais 
tarde assombrar a humanidade, e em especial os 
povos vinhateiros. Este importante facto passou-se 
em uma casa da rua dos Três Reis Magos (1), perto 



(1) Se algum dia a camará municipal do Porto tiver idéa de 
mandar pôr na frontaria d'essa casa uma lamina commemorativa, 
a fim de lhe pouparmos as duvidas que hoje existem acerca de 
muitos logares memoráveis, aqui lhe damos as confrontações do 
prédio, conforme a descripção publicada pelo Sr. Freitas a propósito 
de uma ferida que teve em pequeno : 

« Morávamos eu e meus deliciosos pai e mãi na rua dos Três 
Reis Magos, em uma casa de quatro andares com duas frentes, uma 
para cada rua, occupando-se meu delicioso pai nc commercio d£ * 
importação e exportação. Negociante completamente honrado na ex- 
tensão da palavra, era costume ter nos patamares vazilhas com arêa 
limpa : a um sitio d'estes ia eu á selicia ou arêa, botava-lhe da 
minha saliva e punha em um panninho para curar a minha feri- 
dinha. Ora fallei e expuz isto porque, sendo eu pequenino, casual- 
mente arranhei uma perna em frente ao joelho....» 

Tocantes pormenores em que estamos certos que nenhum leitor 
deixará de se interessar! 
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da fonte que deve, ainda hoje, ser-lhe de fragrante 
recordação, se attendermos ao nome poético (fonte 
do Olho...) com que a designam. 

A poucos passos d'alli acha-se « a casa em que 
nasceu o Sr. D. Pedro IV » — circumstancia mui no- 
tável, que o próprio Sr. Freitas tornou publica"pelo 
Jornal do Commercio, e a que liga subida impor- 
tância, precisamente pela razão de que ninguém ignora 
que o logar do nascimento do augusto príncipe foi 
o palácio de Queluz, nas proximidades de Lisboa 

De seus illustres progenitores pouco temos que 
communicar ao leitor. Bastará dizer que ao pae dá 
o Sr. Freitas o epitheto de delicioso, e á mãe o de 
preciosa, todas as vezes que publicamente enumera as 
virtudes d'aquellas sanctas creaturas. 

Declaremos já aqui que em pontos de affecto filial 
ninguém o excede. Para prova é sufficiente transcrever 
as sentidissimas palavras que elle publicou quando 
teve o desgosto de perder aquella a quem devia o ser : 

« E' verdade que morreu minha preciosa mãe e igual 
é verdade que eu não só daria uma, mas dçz, cem, mil, 
milhares de vidas, para ter o prazer de gozar ainda a sua 
presença na terra ! Mas oh fatalidade !!,... » 

A sua educação moral foi das mais exemplares, que 
nisso eram mui escrupulosos e austeros seus deliciosos 
pães. Da mesma austeridade foi herdeiro o Sr. Freitas, 
^manifestando-o á evidencia quando um seu irmão 
se desviou da verdadeira estrada da virtude, e elle 
o teve de castigar severamente, resultando d'ahi 
eorrigir-se para sempre o dito seu irmão, e chegar 
a possuir bons contos de réis. 



f 
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A fste facto deu publicidade o Sr. Francisco Gomes, 
com o fim de ser aproveitado pelos pães e mães 
de famílias universaes. Eis de que modo se exprimiu: 

<( E' verdade que mais de uma vez, castigo ou 
correcção, infallivel appliquei a meu irmão, princi- 
piando por leve reprehensão, indo a mais forte, su- 
bindo a.puchão de orelhas e igual, a bolos, tendo 
chegado a meia dúzia e mais, etc. » 

Não cursou academias. A sciencia veiu-lhe dire- 
ctamente do que, tudo domina, como elle próprio diz, 
e a sua eschola foi o mundo. 

Ainda infante, já a sua imaginação procurava o 
desconhecido nos espaços ethereos, descortinando as 
maravilhas que mais tarde haviam de firnifir-lhe para 
sempre universal reputação. 

Era estreito o ninho em que nascera, e por 
isso procurou mais vasto campo ás suas cogitações. 
Embarcou pois para o Brazil, e chegou felizmente 
á cidade do Rio de Janeiro, a qual devia, dentro 
em pouco, honrar-se de ser o theatro de suas appli- 
eaçôes inimitáveis, 



III. 



O génio tem isto de commuin com o resto àaS 
humanidade, e é que, com ser génio, não pode dis- 
pensar-se de prover ás necessidades materiaes da 
vida. Por isso o Sr. Freitas, chegando ao Brazil, 
dedicou-se nas horas vagas ao commercio de ferros 
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velhos e outros artigos exquisitos, dos quaes, por 
analogia, conseguiu extrahir o precioso metal tão 
injuriado e ao mesmo tempo tâo appetecido pelos 
poetas; e d'est'arte se habilitou para occorrer ás 
muitas despesas com os publicados relativos aos ve- 
getaes e ás pessoas affectadas de qualquer enfermi- 
dade. Deus abençoou, ainda por este lado, os seus 
esforços, e hoje é o Sr. Freitas um respeitável ca- 
pitalista e proprietário da praça do Rio de Janeiro. 

Na labutação do seu complicado negocio ajudava-o 
sua herculana irman Thereza, um anjo de innocenáa e 
de candura, que muito concorria para attrahir á casa 
a melhor freguezia da cidade, e de cujos méritos 
fez o Sr. Freitas a apologia seguinte: 

« Todos sabem que minha mana teve a heróica 
virtude, constância e valor de 14 ou 15 annos (MIM), 
constantemente no negocio, valentemente auxiliar-me 
e aiixiliar-me ao ponto o mais inexplicável em valor 
e o poder- se definir em raciocinios ou palavras. 

« Sim, a virtude sempre é victima, e esta é a 
prova disso. Ao ponto de recorrer á medicina chegou, 
aquella que ditar pode exemplos, a todos os pas- 
sados,* presentes e vindouros, aquella que se quizesse, 
poderia* viver nas galas, na alta sociedade, aquella 
que, isso se lhe rogava, aquella que muitas e muitas 
vezes para acceder a convites que se me faziam a 
meu par. 

« — Eu lhe rogava de acompanhar-me á mais alta 
sociedade para que me convidavam, x como o posso 
provar, aquella que sempre constante, varonil, her- 
cúlea e talvez, como o digo e disse sem exemplo quer 
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passado, quer presente, pois, ainda o não vi, e muito 
menos futuro que certamente é o progresso, para 
a triste humanidade de allivio, e por certo nâo para 
tormentos, e, oh! de certo não, nunca apparecerá 
destas inexplicabilidades voluntárias. » 

Aos successos de sua digna irman D. Thereza attri- 
buiu por vezes o nosso homem a origem de duas 
portentosas analogias que são hoje o maior brazão 
do seu nome. E, seja gratidão ou outro o senti- 
mento, o certo é que tão extremosamente lhe quer, 
e tão unido a ella vive o illustre Sr. Freitas, que 
chegou a mandar pedir licença para Roma, a fim 
de sanctificar pelos laços do matrimonio essa união 
mais intima do que exemplar. 

Mas voltemos ao seu commercio, ao commercio 
em que prosperou, e em que conseguiu fazer-se typo 
de pontualidade. 

O systema de negociar que adoptou é uma crea- 
ção puramente sua. Foi elle o primeiro que estabe- 
leceu o celebre « batesse na porta », condição a que 
o freguez tinha de sujeitar-se, todas as vezes que 
alguma cousa pretendesse do seu vastíssimo bazar 
da praça da Constituição. Os seus annuncios, sob o titulo 
MEDITEM E LUCRARÃO, eram sempre de 
reconhecido interesse. Muitos encerravam alta licção 
de philosophia e salutar conselho, que grandemente 
deviam aproveitar a. quem se dedicasse alêl-os. Pafflt 
exemplo damos o seguinte trecho: 

t .... saccarrolhas a 600 rs. ; queijos a 2*000; fer- 
raduras do Porto a 2*200 (usam -se muito nos bailes), 
manteletes de seda a 12*000 ; espartilhos de aço a 4*000; 
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são flexíveis e por isso, como fica dito, (não tinha 
dito nada), podem e devem mesmo usar-se, pois 
conservando a rectidão do corpo chamada, sem pressão, 
mais perfeita a circulação se opera, que reparem bem, 
é a alma da vida em todos os seus apparelh os, visto 
que cessando ella immediatamente principia a fer- 
mentação e apoz a dissolução, seguindo-se então no 
cadinho universal em milhões de minissimas partí- 
culas a evaporação e precipitação, rolando-nos assim 
para a massa geral d'onde sahimos. • 

Isto cita-se, não se commenta. 

Não raro teve o Sr. Freitas de luctar com a má 
vontade ou descuido dos compositores, que lhe trun- 
< avam phrases inteiras da sua inimitável prosa, mu- 
dando-lhes completamente o sentido. Por isso muitas 
vezes se encontrarão nos seus importantes publicados 
queijos annunciados ao covado, presuntos á vara, 
e, em compensação, chitas á libra, etc. 

Dando conta ao publico de um remédio poderoso 
contra os achaques do ventre, de tal modo lhe mu- 
tilaram a receita, que no dia seguinte appareceu no 
Jornal a errata que passámos a transcrever: 

t Digo que, por meditativa analogia, sim, que onde 
digo que raciocinei diarrhéa, não digo que são áiarrhéa 
meus raciocinios; mas sim digo que na diarrhéa fiz 
xtifferentes provas e encontrei remédio vivico e forte, 
e que a criança de peito digo, sim, que a criança que 
mama leite, logo obrou com o dito remádio o que 
provei etc. • (Jorn. do Comm., dezembro de 1858). 

Outra occasião publicaram-lhe o nome da seguinte 
forma: — Francisca Gomes de Fratcs — ,obrigando-o a re- 
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clamar contra similhante destempero, nos seguintes 
e enérgicos termos: 

• Não sou mulher, para me assignar Francisca, 
como vem no fim do publicado relativo á palavra 
almeirante, por erro typographicò e não no meu ori- 
ginal ; muito menos sou Frates. Se ao menos fosse 
Fraternal, vá, porque' emfim, em verdade, sou talvez 
um dos principaes apóstolos da confraternidade uni- 
versal, e por isso ainda alguma analogia aqui lhe 
divisaria. Como não estou resolvido a mudar de nome, 
e muito menos para o de mulher porque seria até 
impossível e além disso Gomes quer dizer pertencente 
a fructo ; Freitas igual quer dizer fruitar ou pertencente 
a fructa. Ora, tudo isto em mim se tem realisado quer 
nas vinhas quer em todas as fructas em geral, como 
é pois Sr. Redactor que eu posso ser ingrato para 
o meu nome ir trocar! • 

Pobres auctores! E o mais é que nenhum está 
livre de taes deformações e barbarizações ! 

Deixemos* porém, estes incidentes, e entremos na 
parte principal da vida do nosso heroe. 



IV. 



Foi em 1854 que o Sr. Freitas, â força de muito 
meditar, conseguiu divisar o abstracto, descobrindo a 
caparrosa verde ou sulphato de ferro para a cura de 
todos os achaques das vinhas, não só em Portugal, 
mas em todos os mais paizes vinhateiros 
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E nem somente as vinhas ficaram livres do mal 
terrivel que padeciam. 

É , verdade que assim aconteceu na primitiva ; mas 
pouco depois o achado completou-se, quando o nosso 
heróe veiu declarar que o maravilhoso remédio podia 
ser applicado a todos os vegetaes- universaes. Pelas 
folhas diárias, e sob o titulo — mal das vinhas — 
começou elle a desenvolver lucidamente as espan- 
tosas theorias relativas á cura dos citados vegetaes* 
grangeando-lhe isto o cognome de Mal das Vinhas, 
pelo qual desde então entrou a ser conhecido, e que 
lhe foi dado para perpetuar aquella maravilhosa 
descoberta. 

Contra essa antonomásia, e por um excesso de 
modéstia, protestou o Sr. Gomes de Freitas nos se- 
guintes termos : 

« Por causa dos benefícios por mim derramados 
nas parreiras e mais vegetaes, vejo que me chamam 
Mal das Vinhas, o que bastante me admira, pois eu 
não só não sou o mal vinhas como até sou contra 
elle sendo por todos sabido que eu de ha muito o 
combato. » 

Em 1857 fez o Dr. José Martins Cancio Leitão, 
do Porto, a experiência do poderoso remédio, nas 
suas parreiras da viella da Neta, do que resultou a 

?^Lvação de quatro cachos de uvas! illustre Sr. 
reitas, justamente enthusiasmado com a victoria co- 
lhida contra o terrivel oidium tuckeri, escreveu a 
seu cunhado, o Sr. José António Alves da Costa, 
então cobrador do Banco Mercantil, encarregando-o 
de fazer uma festa solemne a Nossa Senhora da Vi- 
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ctoria, na egreja da freguezia (Teste noine, em acção 
de graças pelo triumpho obtido, 

O nobre enthusiasmo do Sr. Freitas inspirou-lhe a 
idéa de ordenar que toda a sua familia, que é nu- 
merosa, assistisse á festa, e que, no transito de casa 
para a egreja, fossem adornadas as janellas, e alca- 
tifadas as ruas por onde passasse. Determinou tam- 
bém que á poita do templo se reunissem todas as 
bandas regimentaes que houvesse na cidade, e que 
durante a festa estivessem sempre tocando ao mesmo 
tempo diversas peças de musica! 

Verdadeiramente apaixonado das lettras, não podia 
esquecer-lhe uma recommendaçâo especial sobre a ora r 
çáo que devia pronunciar-se no templo. 

Ordenou, pois, que se mandasse chamar ao Porto, 
de qualquer ponto do reino onde estivesse, o melhor 
pregador conhecido, e, se este não soubesse fazer o 
sermão, que se pagasse a qualquer padre que se pres- 
tasse a fazel-o ! 

O facto referido e outros áe egual alcance fizeram 
exultar de jubilo o nobre Sr. Freitas, e o animaram 
a continuar a propaganda da caparrosa verde,, xe- 
commendando sem tregoas nem repouso, pelas folhas 
publicas, a sua applicaçáo. 

« A fome— escrevia elle no Jornal do Commercio — , 
a fome desappareceu, e nâo voltará mais se applicardeg 
o sulphato de ferro, que é o puro extracto que vai 
reanimar os vegetaes, bem como a transfuzão do 
sangue salvará em certas occasiões plebeus e reaes. 
Acreditai, se quereis devisar o abstracto, trabalhai 
assim. ■ 
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Mais tarde accrescentava : 

« Preferia-se o enxofre (veneno que sem duvida 
se mette no corpo, mais isso bagatella): fi-lo com 
razão mais que alto e claro pô-lo em retirada pre- 
cipitada. Appellaram para o cometa fallaz ! ! ! Mas 
por fim tudo está desmascarado. • 

E mezes depois : 

« Mas o que me faz admirar é o vêr que ainda uma 
batalha não está bem acabada ou findada e já se me vem 
outra apresentar. Não foi debalde que o Exm.° briga- 
deiro Mariz me predisse que os combates me persegui- 
riam, mas que elles para mim seriam os meus brinque- 
dos em rápido os derrotar. 

« A cal nunca curará a parreira. Srs. universaes, a 
cal é um terrível veneno. Eu aqui desafio a qualquer 
que se apresente a provar o contrario. — Está pois com- 
pletamente derrotado mais este fantasma vindo dos 
confins do averno'metter-se na cabeça de algum infeliz, 
afim de desgraçar a triste humanidade, que já cheia e 
não pouco está de tísicos, asthmaticos e milhares de 
desgraças ; mas que, como é pouco para o que Satanaz 
quer ver estrebuchar, armou mais este laço que na ver- 
dade era de o contentar a fartar. Retira-te, diabo ; em 
nome de Deos serás contido completamente com isto. 
Volta ao averno em nome do grande Deos Padre, Filho 
a Espirito Santo. » 

Com estes formidáveis esconjuros contra a cal ; com a 
opposição aos saes de chumbo e aos preparados d'elle ela- 
borados, e finalmente com a guerra scientifica feita ao en- 
xofreou sulfur, não podia ser duvidoso o êxito da porfiada 
e mal ferida campanha em favor do sulphato de ferro. 



% > 
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Passados tempos dizia pois o Sr. Freitas : 
. «Castanheiros que ha doze annos nem folhas davam, 
cerejeiras que ha oito annos nem folhas davam, maciei- 
ras que ha 7 annos nem folhas davam, e, até já carco- 
mida e outras mais arvores igual, tudo, senhores, appa- " 
receu resuscitado, florido cheio de fruto como rindo-se 
de .prazer em agradecimento a seu Creador por lhes ser 
concedido vêr esta perfeição por Elle formada. 

« Sim ! eia pois, senhores e irmãos, vós também da 
Grã-Bretanha socegai respeito ao perigo de agitação na 
Irlanda por causa da doença da batata ou de outro 
qualquer vegetal se antes de a semeardes preparardes a 
terra com o declarado ; bem como as vossas possessões 
vinhateiras, igual succederá seu mal ser derrotado, 
como em Portugal, Hespanha, França, Itália, e onde* 
mais o houver, lá a salvação hade chegar a tudo alegrar. 

<t (0' Camões, escuta-me. Está realisado neste ponto 
grande ou capital a vossa palavra do vosso admirável 
canto, nos apreciáveis Luziadas.) 

« Igualmente se segue agora apropaganda que fiz aos 
parochos de Portugal (*) e seus reinos annexados, bem 
como a todas as nações universaes, visto que não tendo 
ainda remettido a todos, pois ainda se acham em meu 
poder milhares, vá no entanto este salvamento a toçlos 
em geral. 

« Rogo igualmente a quem tiver o Jornal do Com- 
mercio de 2 de Setembro de 1859, que traz o meu tri- 

( *) « Aqui vai a lista— escrevia o Sr. Freitas no Jornal de 10 de 
julho de 18tf0 — das freguezias a cujos parochos tem^se remettido em 
cartas, directórios para ir prestar salutar auxilio. 

« N. B. Só por este paquete vão 1275 cartas para parochias. » 



— 17 — 

bato ou ecbo fúnebre que fiz á saudosa rainha D- Este- 
phania de Portugal, esposa do inclyto e inapreciável 
D. Pedro V, rei de Portugal, e o queira vender, de se 
dirigir á minha casa, e Tecebe^ 5#O0O por elle. » 

A collocaçáo d'este ultimo periqdo, por mais extranha 
que pareça, é textual e authentica. Veja-se o Jornal de 
31 de março de 1865. 

Aquella geral diathese que ha annos pareceu querer 
destruir tantas familias do reino vegetal, não poupou 
o opulento arbusto do café. Quando se manifestaram 
os primeiros estragos da moléstia, o susto espalhou se 
entre os agricultores, e um como estremecimento de 
ruina abalou a riqueza do império. 

Grato a este paiz, não podia o Sr. Freitas conser- 
var-se indifferenté ante a imminencia do perigo. 
Correu á imprensa, e, com uma pertinácia equiva- 
lente á gravidade do mal, propoz, pediu, cansou os 
prelos a instar que se applicasse ao cafezeiro a pa-, 
nacéa infallivel, a milagrosa caparrosa, restauradora 
da maior jóia de Portugal, e preservadora de todos' os 
vegetaes. 

O facto é que a praga cessou; e, se tal fortuna 
se deve ao Sr. Freitas, parece-nos que a alguma 
recompensa ou manifestação de reconhecimento na- 
cional tinha jus o valente- propagandista. 

Ao introductor da preciosa planta na provincia do 
Rio de Janeiro, o chanceller João Alberto de Castello 
Branco, destina uma estatua a sociedade Auxiliadora 
da Industria. E ao mesmo passo — que injustiça ! — 
deixa em olvido o seu desinteressado e feliciasitao 
salvador Francisco Gomes de Freitas! 

2 
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* Que importa porém? A homenagem que os poderes 
do estado e a sociedade Auxiliadora se esquivam a 
pagar-lhe, prestou-lh'a já a iniciativa popular— ^e 
nas pomposas festas do carnaval foi a sua effigie 
exposta á publica admiração, o que muito lisongeou 
o modesto botanophilo. Com effeito, tinha essa signi- 
ficativa demonstração de apreço tanto maior valor, 
quanto se deve attender a que o Sr. Freitas jamais 
consentiu que lhe fizessem a publica-fórma do seu 
respeitável physico, nem a pedido dos povos agra- 
decidos de Vianna, nem instado por seu delicioso pae, 
e nem a empenhos de sua preciosa mãe, a Illma. Sra. 
D. Anna Casimira, que elle tanto estiniava. 

Por isso, agradeceu pela imprensa, cheio de reco- 
nhecimento, a fineza de lhe terem exposto a-retrato, 
e teceu os maiores encómios ao artista que, cem. 
tanta exactidão, soubera reproduzir as suas feições ou 
traços physionomkos chamados, sem que elle a tal se 
tivesse prestado, confessando-se por esta circums- 
tancia profundamente admirado. 

Não decorreu muito tempo sem que os habitantes 
do Rio de Janeiro lhe dessem novas provas de 
estima e consideração, conferindo-lhe o honroso ti- 
tulo de DOUTOR, pelo qual foi, desde então, sempre 
tractado. E quem ha ahi que tenha mais direitos do 
que o Sr. Freitas a esse nobilíssimo titulo ? Em 
geral são as academias e universidades que o con- 
cedem. Ao Sr. Freitas outorgou-o a população in- 
teira de uma grande cidade , e confirmou-l^o o 
suffragio universal "dos povos vinhateiros ! 
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. Depois da pasmosa descoberta da caparrosa cha- 
mada, o seu infatigável génio levou-o a cogitar sobre 
mil cousas de universal e reconhecida utilidade, 
todas tendentes não só a alliviar a triste humani- 
dade de um sem numero de padecimentos,- mas 
ainda a prodigaiizar-lhe um bem estar até entáo 
desconhecido. 

Engendrou uma receita que denominou — Esforços 
contra a morte — , a qual, sendo geralmente adoptada, 
acabaria por uma vez com os cemitérios. 

Descobriu que os gyrasoes destruiam ou neutrali- 
zavam os miasmas pestiferos, sobretudo perto dos 
pântanos, e aconselhou que fossem plantados por 
toda a parte da cidade, sem exceptuar até o interior 
das casas, asseverando resultar d'àhi saúde universal, 
sem receio de moléstia ou achaque de qualquer 



Em consequência do intenso calor, no Brazil e em 
outros paizes tropicaes, ordenou que, para experiência, 
se fizesse um tecto ou toldo de folha de Flandres 
ou zinco, para ser collocado sobre a cidade do Rio 
de .Janeiro. Este tecto deveria ter milhões de furos 
ou orifícios, e pelos lados ou extremidades deitar-se- 
hiam, barris, pipas, ou tonneis d'agua, de modo que, 
ao passo que o toldo interceptava os raios do sol, a 
agua, passando pelos orifícios, estabelecia* uma espécie 
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de chuva ou orvalho artificial, ficando a população 
mais que resfrescada ! ! ! - 

Deixemos que elle próprio nos explique o seu não 
menos importante invento contra os incêndios de toda a 
espécie. Cheio de justa indignação exclama o Sr. Freitas : 
. « Parece impossivel, senhores universaes, que a triste 
humanidade, desde que o mundo é mundQ tenha a 
bem dizer, existido em profundo lethargo! ! ! Parece 
impossivel que quem tem juizo não acuda ao fogo que 
lhe está em casa ou perto d'isso ! ! ! » 

E accrescenta: 

« Fica prohibido desde hoje em diante, com penas 
sendo no mar, o barco que principiar a navegar, sem 
ser tocado com o que se vai declarar: E é que nenhum 
barco pôde navegar sem ter tocado repetidas veze^ o 
seu corpo todo com a composição que se vai abaixo 
declarar. Igualmente passageiros não será admittido 
sem levar salva-vidas e bahu de vários componentes 
é gomma elástica, para em perigo não previsto com 
certeza se salvar. 

c< Ora agora digo eu, o barco é obrigado a levar 
sempre 4 toneis ou caixões que igual seja em porção 
afim de levar palha miudamente cortada, mas que 
deve ser preparada, depois de cortada, assim como 
digo, mergulhal-a e seccal-a varias vezes repetidas em 
solução de agua e pedra hume ou aluminia com 
gomma arábica que deve ser em ponto de bem agarrar 
isto á palha e isto serve para quando haja fogo rápido 
se lhe lançar para derrotar seu vigor. ( Perdoai 6 
poder forte por Deus creado, mas com isto ficaes 
reduzido a nada.) Sim! 
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« Igual deve applicar-se a casas que ardido muitas 
tem por falta de meditar! » 

Elle próprio continua a desenvolver a mesma in- 
venção applicada aos incêndios pessoaes, em um artigo 
intitulado — Beneficio instigado — , onde nos diz que é 
publica e notória a sua vocação para o estudo. Ou- 
çamol-o discorrer. 

• Ora, as noites, e se outra cousa houvesse fora dos 
dias por mim aproveitada seria. Sim, porque no dia 
ou claridade natural é que a vida ia ganhar. 

« Sim, porém, é certo que caro me custou is 
vezes de noite o estudo á força de teimar para não 
dormir, mas continuar a estudar e emfim pegava a 
dormir. E' certo porem, que algumas vezes acordava 
com a cama a arder e meu corpo a doer-me, por 
isso vou declarar para auxiliar a qualquer que tenha 
esta sorte ou destino fora do regular; sim, é que 
depois de meditar resolvi fazer um sobretudo geral, 
que me servia de camisa quando me ia deitar o 
qula só a bocca e nariz deixava descoberto para 
respirar! Sim, com o fim de quando o fogo me 
assaltasse o seu calor me despertasse mas meu corpo 
não peitasse, crestasse ou queimasse como alguma 
vez succedeu, que acordei quando a cama ardeu 
em chamma, e eu entre chammas a razão nâo 
perdi; mas com calma na roupa me envolvi e nas 
chammas que me atacavam, meu corpo votei e as 
derrotei. Mas attendam, varias vezes este sobretudo 
nocturno o molhei e sequei primeiro em com- 
posição de pedra hume ou aluminia, agua e gomma- 
arabica, porque se outra vez me assaltasse o forte e 
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preciso portento da nattfreza comigo não podia 
batalhar. » 

Descobriu em seguida o modo de cozinhar por 
meio da electricidade, e de tocar piano ao mesmo 
tempo ! 

Á primeira vista nâo se aprecia neste maravilhoso 
invento a importância que realmente tem ; mas, re- 
flectindo um pouco, acha-se que as suas vantagens 
sâo immensas para o bem da humanidade em ge- 
ral. E tudo isto pelas razões que passámos a trans- 
crever dos publicados do illustre doutor: 

« O fio eléctrico applicado ás panellas alimenta 
uma lamparina que, devem ser duas, para estar uma 
aceza emquanto a outra está apagada, a qual faz 
ferver as ditas panellas em 4 minutos resultando 
daqui ficar um jantar de muitas e variadas igua- 
rias ou petiscos vulgarmente chamados, completa- 
mente prompto em cinco minutos ! ! 

« O mesmo fio eléctrico partindo de um piauo- 
mestre, irá communicar com todos os que existem 
pela cidade. A' aqiielle piano sentar-se-ha um pro- 
fessor, que devem -igualmente ser dois, para tocar 
um emquanto o outro estiver cançado, e executando 
escolhidas peças de musica, ellas serfto repetidas em 
todos os instrumentos, ao mesmo tempo, derramando 
assim torrentes de harmonia por toda a cidade e 
produzindo as maiores alegrias em toda a popu- 
lação ! ! » 

Até aqui o agradável ; agora o útil da invenção : 

<x Destas musicas festivas nascerão danças no seio 
das familias, das danças nascerão as sympathias e 
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das sympathias os casamentos, resultando de tudo 
isto a felicidade universal, pois ficarão todos mais 
que casados além de contentes!!! » 



VI. 



Dos muitos processos therapeuticos com que por 
este tempo a observação e o talento do doutor Freitas 
lograram alargar os dominios dasciencia, extractare- 
mos aqui alguns na sua integra. 

— « Para as irzipelas chá de sabugueiro de vez 
em quando, azougue dentro de canudo de prata e 
trazido dependurado ao pescoço, a pelle de cobra 
igual, porém esta a alguns tem falhada; mas feliz- 
mente ha pouco tempo me disseram que umas con- 
tinhas trazendo uma só ao pescoço livrava para sempre. 

— «Os quem tem inchação da dita irzipela uzem 
de purgantes continuados de sal amargo conforme as 
forças. — Eu, ha vinte e tantos annos tomei duzentos 
e tantos, e até hoje estou perfeito. — Acho-me como 
volo declarei com uma caria dentro do craneo, deri- 
vado de ter mamado em sete amas. 

— «Em quanto aos deliquios ou desfallecimentos, . 
podem ser por — ou vagados da cabeça ou auzea que 
suba. do estômago, ou outras causas ; porém, temos . 
duas cousas, sendo a primeira as pedras que se 
acham no bucho das andorinhas novas, n&o em todas, 
mas algumas tem; estas pedrinhas pequeninas trazem- 
se ao pescoço mettidas em um saquinho; a unhada 
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grã besta, feito annel d'ella e trazido no dedo ou um 
bocado e dependurado ao pescoço, cura não só os 
desmaios, como até gotta coral, que é ataque terrível. 
— « Gomma Eleme ou taco-macha estendida em 
dous pannoS do tamanho de toda a pabeça extrahe 
muitos humores e cura os doudos como por obra 
de milagre. 

— «O crystal, coral, pérolas, etc., etc, tudo unido, 
não ha flores brancas (os doutos me comprebendem), 
por mais chronicas ou antigas, que lhe resistam, bem 
como outras quaesquer doenças de ácidos exaltados 
ou abundantes. 

— « Emquanto para o cólera, oh ! o cólera, isso, 
isso é nada, igual á febre amarei la, etc. Lançai mão 
logo dos trociscos de Fioravente, e me direis se á 
vista de tal medicamento praças, jsitios ou estradas 
que tenham iguaes focos, e isto basta fazer-se uma 
só vez. 

— « Saibam todos que quando ha hemorrhagia ou 
sahida do sangue, e esta é espantosa, deve-se Usar 
dos castellinhos roxos triangulares. Segredo do il- 
lustre Dr. Lusitano, João Curvo Semedo. 

— « Para as chagas, por mais pútridas ou malignas 
que sejam, sueco gástrico de animaes ruminantes 
hervivorios. » 

A propósito d* este miraculoso especifico, eis o qtae 
o Sr. Freitas dizia em 1864 : 

« Este remédio publiquei-o quando vi uma folha 
dizer que o Duque de Saldanha se ia curar á França; 
minhas faces incendiaram-se por vêr que Portugal 
não tinha recursos para acudir ao homem que bem 
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maneja a espada ; minha alma entristeeeu-se de o 
soldado findar ao desamparo. Grato me apresentei. 
Quereis saber? Mandei publicar no Porto. 

« — Lá um Inglez tinha a senhora com' um cancro 
no peito, já tipha ido á França e á Inglaterra a vêr 
se salvava a sua maior preciosidade. Em França e 
em Inglaterra ninguém se atreveu a pôr mão no 
peito horroroso e doloroso, só a morte é que à isto 
poria termo; assim se desenganaram e. voltam a Por- 
tugal, lá estando* é quando nos clarins que tudo 
abraça, desde o principio até ao fim do mundo se 
ouvio o meu troar, e, por syllabas, declarando vida 
e saúde aos sentenciados á morte ! ! ! (Grande Deus, 
eu vô-lo agradeço). O Inglez chama o medico, con- 
ferenciam, e depois de articularem á vista da folha 
com meu publicado, onde ia a vida e o prazer da 
saúde, compra um carneiro, põe-se na doente o re- 
médio santo, oh ! milagre, milagre, a doente que náo 
dormia, no primeiro dia dormio 8 horas, em poucos ficou 
perfeitamente boa! ! ! 1 Senhores, se a sociedade marcha 
a passos de progresso, eu não conheço outro mais 
principal do que archivar-se estas preciosidades, e o gráo 
de doutor a nenhum dar sem as ter bem decoradas. 

« Proseguindo digo : — Succedeu o caso que me fez 
arder minhas faces e ossilar minha razão, tudo pelo 
desaire que via querer entrar em Portugal. Foi, 
senhores, quando vi nas folhas que o DuqUe de Sal- 
danha, diziaC a folha, que estava cheio de chagas e 
completamente èachetico, e por isso, náo podendo 
obter cura, ia a França vèr se se curava Foi neste 
tópico, senhores, que meu todo se tornou em ar- 
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dencia, repito, pelo desaire que nisto via. Entrei a 
meditar e a estudar, até que encontrei o sueco gás- 
trico dos animaes rominantes hervivorios que se lhes 

acha no quarto estômago 

« Pontos universaes. — Nada me move além da 
sorte ou destino e o seu comprimento que, certa- 
mente delle não posso recuar. Sim. Eis os thesouros 
promptos para obrar rápido e suplantar fulminando 
os males declarados. E, oh ! Obrando á maneira de 
milagre. — Provando que quando Deus quer aos que 
o seguem, ou obedientes, salvos são. » 



VII. 



Quando todos julgavam que o illustre doutor des- 
cansava, depois de ter produzido tão variadas mara- 
vilhas, engenhou elle uma machina para neutralizar os 
terremotos ou suspiros da terra chamados, ficando a parte 
physica do globo de todo impossibilitada de dansar, 
o que melhor nos explica o seguinte artigo, que 
tracta egualmente da navegação aérea: 

Tremores de terra, 

« Que por toda a parte andam ! 

« Se se fizer um apparelho a vapor de grande força 
com trado de despejar que a fure e tire fora a terra 
que vai perfurando, applicado onde o abalo da terra 
é mais forte, mas pessoa ou pessoas devem estar longe 
delle, abre-se assim canal por onde os gazes achando 
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brecha se escapoleru, jembora talvez horrivelmente ô 
inutilisa-se assim o haver terremotos!! 

« Em quanto a viajar pelo ar seja a machma sufi- 
ciente que sustente o pezo de 2 a 4 mil homens e 
outra que deve estar na frente para fazer marchar mais 
ou menos rápido, de certo e sem fallencia conduz 
seguro tudo o que se queira e onde se queira, devendo 
ser duas para haver sobresalente além das duas precisas, 
bem como o modelo deve ser de barco para arrear 
no mar e de cavilhas para arrear em terra, á imitação 
de cavalete!! » 

Eis aqui finalmente resolvido um dos mais difficeis 
problemas do presente século! 

Pouco tempo depois trouxe o Sr. Francisco Gomes 
á luz publica o modo engenhoso da procreaçâo do 
bezerro por meio da seringa ! Esta espantosa descoberta 
deixou, pasmados os homens da sciencia, e produziu 
uma verdadeira revolução no gado vaccum! Pôde 
dizer-se afoutamente que jamais se inventou no mundo 
cousa que com ella possa comparar-se ; e foi assim que 
de toda a parte lhe choveram os elogios e os altos 
testimunhos de gratidão d'aquelles que tinham interesse 
im mediato no desenvolvimento da raça bovina. 

Este é, sem duvida, um dos mais bellos florões da 
sua coroa resplendecente. 

Ideou mais o Sr. Freitas uma peça ou obuz que ma- 
tava 30 homens de um só tiro ! Fez em casa todas 
as experiências practicas, e o resultado foi surpren- 
dente, pois conseguiu matar 30 frangos de uma 
vez! Surgiram, comtudo, serias dificuldades^ no 
complemento d'esta admirável machina de guerra. 



O insigne doutor, não estando bem certo nas theo- 
rias que regem a especialidade, annunciou pela* im- 
prensa que necessitava de uma obra que o podesse 
esclarecer a respeito da sua invenção! 

^odo o seu desejo era que a sobredita peça ou 
canhão podesse obrar de rodízio, para operar a des- 
truição com rapidez até então desconhecida. 

Deram-lhe que fazer os rodizios; mas pôde ufa- 
nar-se de ser elle o primeiro inventor do modernís- 
simo canhão, obuz ou peça. Amstrong, Peter, With- 
worth, e outros inculcados inventores, nada mai» 
sáo que os seguidores das idéas do muito sapiente 
Dr* Freitas, pois quando apresentaram ao mundo 
os seus inventos já o nosso heróe tinha conseguido 
o brilhante resultado a que alludiraos. 



VIII. 



Marca uma era notável na vida do conspícuo sabedor 
o anno de 1864, pelos fins do qual obteve assignalada 
victoria, descobrindo novamente, pois que estava morta, 
a pasmosa virtude santa da bisnaga de Portugal. 

Esta conquista annunciou-a o Dr. Freitas pelo seu 
troar nos clarim typographicos que tudo atraca, lançando 
mão da astea 7 d 1 hora da noite. 

A bisnaga, aquella humilde e até alli obscura 
planta, da qual, diz o nosso doutor, ha treze espécies, 
fora o daucos vulgar, a bisnaga, resuscitada com 
todas as suas propriedades medicinaes, passava ino- 
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pinadamente a ser a ancora de salvação dos hemor- 
rhoidarios! 

Só a abundância e eloquência de phrase do ins- 
pirado doutor podem dar idéa do alcance scienti- 
fico d'este achado : 

« Hespanhóes, Francezes, Inglezes, Italianos, Alie- 
niães, Russos, e todks os mais universaes, esta falia 
ou esforço meu humanitário a vós é também dirigido 
igual e por todos universalmente. 

OUVI-MB. 

« Faz agora um anno que a minha valente ou er- 
culana mana teve tal ataque que, além de continuo 
estribuchar, gritava desesperada, ou me cure ou me 
mate, ou eu me mato: minha alma nunca se vio 
táo atribulada, não havia mais remédio. Eu com a 
cabeça a bem dizer fora de mim á vista de um 
tal espectáculo, comtudo reagi, recorri a Deus, con- 
centrei todas as poucas forças que me restavam» 
sahia a cada instante a galope a procurar remédios, 
vinha e novamente estudava, e assim andei não 
pouco tempo, porém, graças a Deus, venci. Resus- 
citaram as pasmosas virtudes da bisnaga de Portugal. 

« Senhores, foi uma felicidade esta ^fflieção em 
que nos vimos, aliás milhares que já se acham cu- 
rados, e que em breve serão milhões de nossos ir- 
mãos, viviriam e findariam nos tormentos inferna es. 
Ah! Não quero que me lembre, basta dizer que eu 
nem chá podia tomar, porém hoje tomo chá, café, 
camarão, pimenta, pimentão, vinho, etc, etc, e nada 
faz mal, comtanto, poróro, que se traga a bisnaga 
no bolso da calça da perna esquerda. 
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« Senhores, alguns cahiam pela rua tontos, outros 
dores nos peitos, costas, ventre, cadeiras, anus, diaiv 
rhéas, froxos, mil e mil males, e com a bisnaga 
tudo foi salvo; e para cumulo de gloria, direi que 
não poucos estavam para soffrer operação, e com a 
bisnaga só não foi preciso e ficaram bons em seis dias !!! 
Ainda tem outra admiração, senhores, e é, que 
uma só bisnaga depois de curar um, o que a 
pessoa pôde emprestar a outros, que igual os cu- 
rará!!! » 

Após esta primeira explosão, este prolongado Eureka! 
que o enthusiasmo lhe arrancava, voltou o Sr. Freitas 
á imprensa, já a declarar o modo porque as senhoras 
haviam de usar do poderoso especifico, affiançando 
que assim igual lhes data azas para ausentar-se do mal, 
ji a offerecer novas instrucçôes e a propor novos 
lenitivos aos achacados. 

« Lembro aqui — dizia elle — que os que botam 
muito sangue hemorroidal que corra risco ou de se 
esvairem ou de ficarem idropicos, etc., tudo rápido 
se atalha, isto é, o sangue pára como por encanto- 
ou milagre, pondo um dente de cavallo marinho 
pendurado ao pescoço, que toque na carne, mas 
passado tempo tirem-no outra vez para deixar sahir 
algum sangue, senão podem lançal-o pela bocca e 
ficarem tisicos. 

— «Os que em lugar de sangue botam mucozidadese 
padecem de irzipelas tragam conta preta e encarnada 
que nunca mais lhes dará tal mal, e uzem de estimu- 
lantes, como agriões, rabanetes, etc, etc., para adelgaçar 
a albumina. O chá de hysopo é óptimo para isto, 
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constipações, etc, e agomma amonico quando o humor 
é tanaz e suffocante. 

— t Tenho mais a declarar respeito a emorrhoidas ou 
affecção do anus que, se como succede a muitos, este lhes 
sahe para fora, ou na occasião da evacuação, ou espon- 
taneamente, uzém do pó dos escravelhos que se criam 
no estrume dos cavaUos, note-se porén^que é só dos que 
nassem no escremento dos cavaUos e nâo dos outros ani- 
mais, e serão livres de tal encommodo ou doença mais 
que indómita, e estes escravelhos devem andar em 
vidro, metidos bem tapados a seccar ao sol até se po- 
derem pôr em pó» o qual depois se bota no anus as 
vezes precisas, depois de limpo, e, assim se fica áalvo. » 

Outros meios curativos lembrou ainda o Dr. Frei- 
tas, taes como os bifes de vitella applicados à parte 
affectada, a escropholaria e berbasco, com que, esgota- 
dos todos os recursos, chegara a curar a sua valente 
mana ; mas em todos e sempre concluia por um voto 
a favor da preexcellencia da bisnaga. 

E de tão manifesto zelo se tomou nesse tempo 
pelo allivio dos irmãos hemorrhoidarios, que mandou 
vir por sua conta da Europa milhares de espigas da 
referida planta, e as distribuiu gratuitamente aos 
achacados, muitos dos quaes se converteram em fa- 
náticos admiradores do charitativo sábio. 

A descoberta da bisnaga deu brado em todo o 
império, ganhando rapidamente, sob varias formas e 
interpretações, os favores da popularidade ; e, ao passo 
que momentaneamente ofifuscava os triumphos da 
caparrosa verde, firmava para sempre ao seu auctor 
os lauréis de benemérito da humanidade. 
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IX. 



A este laborioso periolo da vida do nosso heroe 
pertencem alguns trabalhos litterarios de maior monta, 
taes como as suas missivas aos principaes monarchas 
da Europa, inclusive o Papa, dando-lhes parte de va- 
liosas descobertas para a cura de moléstias de que 
alguns se achavam affectados, e para prevenir as que 
ainda podessem sobrevir-lhes (1). 

Ante as extraordinárias revelações do encyclopedico 
doutor parece incrível ^omo não se esqueceram no 
velho continente os mais urgentes negócios políticos, 
e como a publica attenção se não voltou exclusiva- 
mente para taes maravilhas; porquanto havia entre 



(1) Neste tempo já o Sr. Freitas privava com os augustos per- 
sonagens cujo curativo se propoz. De sete a oito arinos vinham as 
relações, segundo o comprova a transcripção segirnte : 

Protesto e ExhortaçÃo!!! 

« Francisco Gomes de Freitas, morador na rua da Carioca n.o 
118, declara que já fez sciente ao Si. papa Pio IX da sua preciosa 
descoberta do sulphato de ferro, para o mal das vinhas e dos 
outros v<*getaes, tendo-lhe remettido uma carta e d3ntro varias pu- 
blicações que feito tinha. Igualmente fez sciente a S. M. I. Napoleão 
III. Igualmente a S. M. R. a rainha Victoria da Grã-Bretauha. Igual- 
mente ao digno ministro dos negócios do reino de Portugal, o que 
tudo b3tn publico faz, por sua mio e de sua livre vontade, para 
que a todo o tempo tenha meu direito salvo, do dignamente re- 
clamar perante estes soberanos se cumprido isto não toi, a mais mi- 
nuciosa pjsquiza sobre objecto tão melindroso. Pois com certeza 
prefiro a morte ao ultrage de qualquer, por menor que seja como 
é publio e notório d3sta praça o quanto o exponente e protes- 
tant3 capricha no desernpsnho dos seus deveres. » [Jornal do Gom- 
meraio de 14 de janeiro de 1358.) • 
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ellas a receita infallivel para endireitar a espinha a 
Luiz Napoleão, e facto era este, de per si, suficiente 
para occupar os espíritos em todo o orbe civilisado. 
Seja-nos permittido extractar o que de mais impor- 
tante nos offerece, relativamente ao assumpto, um 
extenso publicado do Jornal do Commtrcio de 16 de 
outubro de 1866. 

O mal das vinhas ede todos os vegeta es, 
as bisnagas ou einhorroidaros e mui- 
tas cousas niais me estimulam a fallar. 

« Remédio para S. M. o Imperador dos Francezes, 
e para todos que padeçam da espinha, dores rheu- 
maticas, quedas, contusões, etc., que boto a publico 
como descoberta minha; na espinha, nuca e cabeça, 
e rheumathismo em occasiões, fructos de minha analo- 
gia; em outras como na espinha, nuca e cabeça, 
se bem já o tentasse executar, corntudo, o receio me 
fazia receiar, e fazêl-o só com muita cautela ; porém, 
Deus, compadecido de meu tanto "penar, vigorosa- 
mente me obrigou a rápido pôr em pratica em mim 
mesmo, o que tencionava, mas receiava, e isto nas 
partes mais nobres, espinha e cabeça. Deus só é que 
é grande, e Elle só é que faz taes prodigios ou mi- 
lagres quando lhe apraz. 

« E, porisso,— eia : — compadecendo-me de ' S. M. o 
Imperador dos Francezes, por eu ter lido no Diário 
do Rio de Janeiro, nas noticias que dá seu correspon- 
dente de França, que o imperador soffre da espinha, 
ou vulgarmente chamado espinhaço, e que já lhe.sobe 
á cabeça, etc, etc. Se bem vejo igualmente dizer que 
padece de bexiga, e por isso talvez seja o mal da espinha 
symptomatico, corno em medicina nós definimos. 

« — Vou principiar. Illustres e sábios doutos uni- 
versaes. 

3 
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« Em prol geral, todos nós os que a Deus illustra 
temos por dever apresentar á corporação dos medita- 
bundos ou corporação de sábios o que possua ou 
tenha conhecimento para se reunir no cofre uni- 
versal em utilidade geral. E' assim que Deus o or- 
dena, é assim quanclo diz : — A parábola dos talentos 
que repartio, — e — ai e ai do remisso a isto. 

« Eu reflectia ou raciocinava que —se a arnica ti- 
rava a dôr causada da inílammação procedida da con- 
gestão ou em parte da contusão,— igual dievia obrar 
se applicada a tempo como naquelle caso, suppo- 
nhamos -no panarício, etc, etc. Em minha pessoa 
mesmo experimentei. Um dia doia-me muito e muito 
uma cabeça de dedo, e, \ia que até era dentro no 
osso, e, g. querer-se inflammar para fora. — Já se vê 
que isto é o tal panaricio ou unheiro chamado. Eu 
sei e sabia transplantar varias doenças, e esta que, 
supponhamos — sendo em homem, mettendo este o dedo 
no ouvido de um gato, sahe a dôr e íica curado, 
transplantando-se assim o mal, e, sendo mulher met- 
tendo em > gata succede igual, além disso, as baratas 
machucadas postas nelle ao principio obram admirá- 
vel, tirando a dôr abrindo-o e curando, assim como 
nas espetadellas dos pés as curam como milagre, e 
tirando a dôr, etc. 

« Ora, todos sabem que, como tenho publicado, 
padeço dos ouvidos desde pequenino por ter mamado 
em sete amas e chegou a tal estado que fui desen- 
ganado. Estudei então e vou muito bem; Também 
depois na nuca e espinha ou espinhaço estava hor- 
rivelmente affectado ou doente, e esta doença é, a 
bem dizer, tida por incurável. 

« Depois de muito e muito meditar purguei-me 
muito, e se bem que receioso appliquei fricções de 
arnica pura. — Milagre.— Alliviou-me. — Todos sabem 
que não vou ao theatro, ha talvez ha quatro ou mais 
annos, porque qualquer sereno fazia-me logo dôr no 



pescoço, nuca v e cabeça. Eu, volta e meia estava a 
resolver-me a afogar tudo era arnica, mas receia va, 
porque realmente é medicamento mais que potente 
e na verdade podia-me mandar desta para a eternida- 
de. — Por isso, não fazia repentinamente, mas, ia pouco 
ha pouco applicandó á espinha em fomentaçòes e 
passava bem. Até que Deus veio em meu auxilio 
para íicar bom primeiro do espinhaço e depois do 
pescoço e cabeça. Eis o caso : Eu cambo muito para 
fora, e, se não botar taxas nos botins, em pito dias 
ou hei de andar parecendo aleijado, ou hei de com- 
prar outros, ou nei de botar taxas para resistir á 
pressão. Estas taxas devem ser altas, aliás em 23 dias 
' vão-se. Por isso, uso das de soldado ou mais altas. 
« Um dia vou atravessando da rua dos Ciganos 
para a praça da Constituição ao pé das Maxambombas, 
e a rua faz alli um declivio e com cautela o atraves- 
sei, mas não sei como os taxotes deram causa a 
escorregar e-— -onde havia eu de mais magoar-me, 
na pontinha mais mimosa da espinha e que até está 
virada para dentro e rente quasi ao reto ! ! ! 

« Parece isto um impossivel mas é mais que certo. 
Logo quando me levantei, se bem que rápido me 
custou e cheguei a entrada do Jardim, e faflei com 
um conhecido que alli estava, contando-lhe isto e já 
me vinha subindo sufocando a vitalidade a ponto que 
não chamei quem me acompanhasse, com pejo que 
tinha e custou-me a chegar á casa, puz pannos de 
arnica, mas seccavão logo, não applicavá maiores com 
receio. 

« — No outro dia já não podia fallar, mover-me, e 
até o respirar era difficil ; purguei-me, creio que 25 
vezes, resolvi molhar a ceroula, nos intervallos, toda 
com arnica pura e assim fiquei perfeitamente bom, e 
como a isto me resolvi tarde por ter medo da força da 
arnica, o espinhaço já me doia toçLo até a altura do peito, 
e por isso molhava a camisola toda na altura do espi- 
nhaço, desde a altura do peito até abaixo, e assim'fiquei 
perfeitamente bom, agradecendo a Deus o escorregôo 
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que dei. Faltava o pescoço e cabeça ou nuca. Deus 
igual me acudio. Eis o caso : 

« Andava uma gata pejada e em vésperas de largar os 
filhos, ella como mãe queria dar-lhe o melhor 1 uga r, e por 
isso olhava de vez em quando para nós com receio e des- 
contente. Cá em casa dizia enchote essa gata, eu dizia, 
deixe, — a gata quer largar os filhos e não se pode tocar 
porque é barbaridade. — Emfim — a preta disse, a gata 
sujou — cá deu ordem (1) de a tocar, eu oppunhá-me 
conhecendo que fez isso a vêr se abandonavam o lugar 
para ella, e que não se podia tocar á vista de seu estado, 
e, tratando de remediar o mal, fazia-se necessário fazer 
esforço, e, foi quando falhando- me a escada por ter cor- 
rido para traz, desamparadamente bato com a nuca na 
beira da mesa. E' verdade que me custou caro esta ca- 
ridade para com a gata, mas é certo também que no 
mesmo instante conheci o dedo de Deos em meu au- 
xilio, e logo*me lembrou e disse : — Ha males que vem 
para bens. 

(c Eu tinha receio de trazer a cabeça molhada, de 
apanhar sereno, e de applicar o remédio, e Deos me 
ooriga agora a fazei -o para meu bem. — Molhei logo a 
cabeça e pescoço com arnica, e, sem chapéo apanhei 
sereno, chuva, etc, e já nada me doia, quando dantes 
bastava só o chegar á janella! ! ! ! ! Bemdito seja Deus. 
Só elle é que pode tudo. De maneira que a caridade 
para a gata foi a minha salvação. Illustres Srs. — Acre- 
ditai, tenho ensinado a muitos e nenhum tem deixado 
de ficar bom. 

« Por * tanto purgue-se repetidas vezes como fica 
dito Sua Magestade o Imperador. Applique-se-lhe sem 
receio algum, primeiro fomentação a miúdo com ar- 
nica pura, e depois a camisa molhada ao nivel do 
espinhaço e a cabeça até os cabellos ficar ensopados 
onde lhe doe e, purgantes repetidos dos que não 
tenham resguardo porque se o tem nesse dia não 

(1) É muito para notar a compostura e elegância da metooymia cá 
em casa dizia, cá deu ordem, com que o Sr. Freitas soube aqui dis- 
cretamente referir-se á sua herculana irman. 
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se molhe e verão, verão' e admirarão. Como por en- 
canto ficam perfeitamente bons. Já o disse e repito, 
não falha, e a todosque tenho ensinado foram salvos. 
Nesta moléstia deve usar de bisnaga. Gloria, pois, a 
Deus dèm todos por benefícios tão estrondosos. Está 
rompido o véo que encobria esta preciosidade. Juro 
perante Deus em como isto é verdade, experimen- 
tado em meu corpo por minha analogia e necessi- 
dade. E igual outros se tem utilisado e podem jurar. 

« Disse. » 



Não sabemos se Luiz Napoleão se aproveitou 'da 
receita. Com Sua Sanctidade foi o Sr. Freitas mais 
feliz, ao que colhemos das suas próprias aífirmativas : 

« E' o Sr. Papa o chefe da igreja. Já hz em prol 
delle tudo quanto a sciencia aconselha. — Tive o prazer 
após, de até ver o retrato delle, depois de meus con- 
selhos. — Vigoroso ou de saúde perfeita, o que muito 
e muito prazer me deu. — Li até correspondências 
da Itália que, antes, tanto da saúde o deplorava, vi, 
e vi depois dizer: — Nunca gosou de saúde tão vi- 
gorosa!!!!! » (Julho de 1866.) 

E accrescentava que o Sancto Padre, depois de al- 
guns dias de curativo, mandava apromptar a car- 
ruagem para sahir a passeio, mas, em vefc de ir dentro, 
ia atrás d'ella, prova evidente das suas melhoras, pois 
já lhe era possivel andar um pouco a pé ! 

Na epistola que dirigiu ao Summo Pontifice, fazia o 
Sr. Freitas as seguintes observações, de envolta com os 
considerandos que acompanhavam o seu formulário : 

« S. m0 Papa Pio IX, digno chefe da nossa religião, 
todos nós temos erros e eu sou o peior de todos, 
porém nós os catholicos ou da crença do instituido 
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por Jesus Christo somos obrigados a apparecer neste 
triste lance, cada qual cora suas luzes. Sim, bem illu- 
mina, senhores, a vela, o Iam peão, o lustre, o fo- 
garéo, o pliarol, a fogueira, o sói, etc, etc.; mas igual 
na occasião necessária, obra a lamparina....» 

Ao fallecido rei o Sr. D. Pedro V escreveu o illustre 
clinico mais de uma missiva eloquente, ora de sau- 
dação ao anniversario do Portuguez admirado pelo 
mundo inteiro como o monarcha que tinha chegado ao 
apogêo da gloria e da caridade, qv.e de rerfo e sem fal- 
íencia o conduza ao céo e a terra; ora a aconselhar-lhe 
que posesse ao sol o enxoval da sua augusta esposa 
a Senhora D. Estephania; ora finalmente a instruil -o 
no seu officio de rei, asseverando que era elle o 
principe promettido e destinado desde milhares de 
annos a reinar na Lusitânia. 

« Emfim, para remate de tudo — dizia em maio de 
I808 o elegante epistolographo — ahi vos apresento a 
carta, officio, do peito meu desabafo, resolução, timbre, 
persistência, dever, obrigação, ou o que quiserdes 
denominar que eu devia imperiosamente fazer como 
súbdito respeitoso e pugnador além do berço, es- 
tendendo ao «universo a defeza do mais precioso, a 
vida e a saúde, que a favor delle pugnei, e a meu 
rei apresentei por seu ministro, e mais que liberal 
e digno marquez de Loulé, a quem da injusta accu- 
saçâo desaffrontei, e gloria por mercê e por Deus 
lhe dei, tão claro como os raios do grande planeta 
se divisa no Jornal do dia 9. » 

A carta, oflirio, timbre, obrigação ou o que quizerem 
denominar — papel recheado de aphorismos políticos, 
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e verdadeiro memorial para reinantes, concluia cfeste 
modo : 

« Rei, a infame e vil adulação existe só na boca 
dos traidores, e por' isso Deus, Deus que me divisa 
e ouve fará capacitar a V. M., eu o espero nelle 
de que minha oração em termos "claros, tanto nesta 
como em todas as minhas publicações, é tudo devido 
á firme convicção que tenho de que meu rei assaz 
perospicaz é, para bem divisar de que a franqueza é 
filha da pureza, da imparcialidade e mais que fide- 
lidade. Espero pois que por meu amor a humani- 
dade, mediante o toque no real coração de V. M. 
enviado pelo Todo-Poderoso elle firmemente decidirá 
a desculpar esta minha resolução. 

« Magnânimo rei, o céo se digne rodear V. M. dos 
mais fortes e horríveis torvilhões de completa felicidade, 
nunca até hoje presenciada pela humanidade. » 

Victor Hugo, o possesso do génio, o poeta enorme, não 
ó por certo mais arrojado nas imagens. 



X. 



Ao profundo sábio que já uma vez tractára de ma- 
chinas de guerra . não podia passar despercebido 
o que nas folhas diárias se escreveu relativamente 
aos torpedos. Para os destruir achou meio fácil e 
seguro, em cujo segredo se dignou iniciar o publi- 
co, dedicando a invenção especialmente á sua pátria. 
Eil-o : 
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O mal das vinhas e de todos os vege- 
taes, as bisnagas e muitas cousas 
mais me estimulam a fallar. 

ÀTTENÇÃO. 

« Portuguezes.— - *Ao pé do Mouro estais, ha viver 
e morrer — Aviso pois. — Que se esquadra nossa tenha 
de invadir em ataque onde se ache torpedos — sabei 
Luzitanos que esses torpedos ou machinas enfernaes 
chamadas — de nada valem. — Sim. — Digo-o eu, e é 
incontestável. 

« Ouvi. Grades á imitação de espadas, reunidas, 
fixas, ou por fortes parafusos, com foguetões ao 
lado, cujo fogo arda debaixo do mar, a levará, e, 
rápido como o raio, quer os fios eléctricos quer as 
machinas jazem reduzidas a nada. — Sim. — Abrindo 
assim caminho aos bravos náuticos que, ao som da 
musica, espalhando confeitos bellieos e bebendo cer- 
veja, saudando nossa bandeira, ás cinco chagas de 
Nosso Senhor Jesus-Christo, chegarão triumphantes 
a fazer manter a justiça onde seja preciso a espada 
para a fazer executar. 

« Disse. » 

De análogo teor e força ha nos escriptos do il- 
lustre doutor myriadas de alvitres, exhibições, e ou- 
tros productos da sua faculdade inventiva, os quaes 
omittimos, pela impossibilidade de os fazermos entrar 
nos limites do presente quadro. Impossibilidade que 
bem alcança quem tiver seguido na imprensa as 
producções d'este incansável e fecundissimo engenho, 
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e da qual elle mesmo nos deu a imagem no se- 
guinte exórdio de um seu publicado : 

«. Na época estamos dos casos extraordinários, 
estão prophetisados e infallivelmente serão realisados. 
São tantos, tantos e tantos que, comparando-os digo 
sem errar: 

« — Essa catrefa de folhetins ou novellas cha- 
madas, se seus autores comprehendessem estas ver- 
dades não seria sufficiente toda essa papelada nelles 
empregada para as puras verdades, e que provadas 
estão, tão claras como a luz meridiana ; chegar para 
as apresentar, e.... oh! quanto, quanto não seriam 
bálsamo delicioso em todo o universal mundo. Quer 
por ser a pureza quer paca seu bem !!!!!! Basta. » 

Amigo declarado da. humanidade, o nobre doutor 
estava sempre na estacada, prompto e de animo 
resoluto a esclarecer qualquer assumpto que publica- 
mente se discutisse. 

Apparecendo na costa do Rio de Janeiro, em 1858, 
uma baleia, argumentou-se nos periódicos sobre o 
modo mais fácil de matar aquelle cetáceo. Convidado 
a ir ver o monstro marinho, o Sr. Francisco Gomes, 
que já alguma cousa tinha escripto a esse respeito, 
respondeu ao convite nos seguintes termos: 

« E' verdade que disse que se podia atordoar e 
matar, mas não me mettia nisso porque não queria 
depois pagar multas como paguei por concertar e 
dispender dinheiro na casa onde morava que estava 
arruinada por lhe terem arrancado o Jampeão antigo 
que estava na parede, no que gastei 35$(00 em 
concerto ; por isso não me mettia em . negocio de 
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baleia e não a fui vêr porque já na Europa vi 
uma. » 

Entrava isto nos hábitos do illustre philanthropo : 
com o ar da sua pessoa, com o auxilio presencial» 
podia faltar alguma vez; com o conselho, nunca. 
Aqui temos outro exemplo. E' o Sr. Freitas quem 
falia : 

O mal das vinhas e niais vegetaes, as 
bisnagas ou enihorroidarios e muitas 
cousas mais. oh'! me estimulam a 
faltar. 

a Vendo publicado que aqui no Brazil, na bar- 
reira de Itapatinga, appareccu uma praga ou abun- 
dância de serpentes differentes, ou cobras chamadas, 
de varias qualidades, é de meu rigoroso dever de- 
clarar que a raiz da serpentária veginiana as põe 
rápido prostradas, e som duvida é com ella que 
muitos pegam nellas e as trazem até unidas a seus 
corpos, pois que a serpente assim inutilisada lhe 
tiram o deposito do virus venenoso e fazem depois 
o que querem com ellas ; igual nâ praga das mos- 
cas, a raiz de coassia em infusão d'agua, de um dia 
para outro botando-se depois nella assucar e pondo 
em cacos ou pratos todas apanha e mata, igual na 
praga dos ratos, apanhando uni e abrindo-lbe leve- 
mente a pelle entre as orelhas e lançando-lhe três 
ou pouco mais pedras de sal das que comemos, e, 
depois coser a pelle outra vez e largal-o elle vai 
morder os outros ,e os outros a outros fazem igual 
e todos morrem porque damnam. » 
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Contra uma theoria sustentada na imprensa a res- 
peito da agua, sahiu o abalisado doutor com o se- 
guite esfusiote: 

A AGUA, ENGORDA! 

« Com admiração vi em sua folha dizer, que a pura 
agua engorda! A pessoa que tal preposição apre- 
sentou desiste do ponto mais capital ou principal, e 
admiro tanto mais quanto comprehende ou devia 
rompr^lunicler o que diz. 

« E' certo que a agua é o principal alimento 
componente de tudo. Sim, porém, no caso em que 
tratamos nada mais é do que uma tizana, ou por 
outra a agua e o vegetal nella englobado obrando 
supponhamos á maneira da tizana de M me . Fou- 
quete, ou outra qualquer que formolemos em oc- 
casião apropriada as circumstancias, sim, supponhamos, 
aos marasmados a cevada pilada em grande porção 
de agua os notrirá e restaurará, a outros febrecitantes o 
extracto do frango, ou caracis ou lesmas, em grande 
porção de agua, etc, etc, os restaurará, isto, sim, se- 
nhor, mas que a pura agua nutra, nego. » 

Quando em 1864 a praça do Rio de Janeiro se 
viu a braços com uma espantosa crise commercial, o 
illustre Sr. Freitas veiu immediatamente a campo, 
proposto a serenar os ânimos exaltados por essa tre- 
menda calamidade. 

Foi de parecer que, em vez de retirarem dinheiro 
dos estabelecimentos bancários, todos deviam, ao con- 
trario, levar-lhes quanto podessem, porque nisso es- 



— 44 — 

tava a salvação geral, visto que o numerário era 
sempre o mesmo, e mais tarde voltaria ás mãos de 
seus donos, mais que infallivelj podendo cada um 
então dotar as filhas ou descansar, se fosse velho, 
etc, etc. 

E, deliberado a junctar o exemplo ao preceito, 
mandou a um banqueiro a quantia de 50&000 que 
tinha em casa para despesas, prevenindo-o de que 
mais tarde lhe enviaria egual somma, e convidou a 
que todos o imitassem, para evitar a bancarrota 
geral. 

Mas nunca a piedade christan d' este amigo dos 
homens se manifestou em tão alto grau como ao ler 
que, em -paiz extrangeiro, um medico de nomeada 
pedira lhe entregassem para as suas experiências 
scientificas um condemnado á morte: 

« Tenho agora a auxiliar e recordar esse incan^ 
sável doutor, "dizendo-lhe: Illustre doutor e bemfeitor 
da humanidade, primeiro, rogo-vos de, em lugar de 
pedir irmão nosso, seja quem fôr. Ah! estremeço 
no que vou já dizer: Sentenciado á morte!!! 

« Oh ! grande Deus ! ! ! Será possivel que isto con- 
tinue por mais tempo? Grande Deus! Não, não, 
permitti, Senhor, que os clarins ecoem este meu 
troar até os confins do universo, para que calando 
nos corações, no juizo e nas almas de vossos filhos 
comprehendam e horrorisem-se desta, desta, desta 
que, Senhor, Deos dos exércitos? Desta inexplicabi- 
lidade! Horror! horror! Sim, grande Deos. Eu aqui 
por todos, universalmente vol-o agradeço. Assim como 
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á morte, estavam sentenciadas, quer com cancros quer 
corn horríveis chagas immensas pessoas, e pelo meu 
troar, por vós, vós só abençoado. Grande Deos, fi- 
caram salvas. 

« Assim como milhares de emorrhoidarios, velhos, 
novos, crianças, mulheres e homens, tudo, tudo pe- 
nava quer externo, quer de cabeça e outras partes, 
e hoje vivem nas delicias do prazer. 

« Assim, oh! Deus de todo ò criado e incriado; 
oh ! oh ! pai de immensa misericórdia, parta, parta 
d'aqui também tal áurea que tudo abraça, tudo abra- 
çando, faça igual prodígio. — Deus, tende misericórdia 
de vossos filhos queridos. — Acabe para sempre o 
titulo de assassinos. — Finde, finde a pena de morte, 
arrede-se de nós tal desgraça, surja, surja a luz de 
Vossa Divina Magestade, sejam, sejam estas as ul- 
timas palavras a esse respeito, salvo só as necessárias 
para depois disto, bem compenetrados, pôr por terra 
tal monstruosidade. E como ia dizendo, illustre 
doutor. Pedi, antes, mas é que se existe algum 
sentenciado á morte, lhe revoguem já a sentença, 
e emquanto ao que precisais para a sciencia que 
vos dêm, mas é dinheiro, para offertar a quem 
voluntário a isso se queira sujeitar, é este o me- 
thodo que á sciencia é indispensável, e é á satisfação 
de todos, sim. » 

Com este manifesto contra a pena de morte acabou 
o Dr. Freitas de fixar os créditos, do seu nome, 
tomando logar na phalange dos grandes criminalistas 
e phiiosophos modernos, entre os propugnadores 
mais ardentes da inviolabilidade da vida humana, 
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os Beccarias, os Hugos, os Mittermaiers, os Ayres 
de Gouvêa. 



XI. 



Parece hoje averiguado que a prioridade da idéa 
de uma lingua universal pertence ao Dr. Francisco 
Gomes de Freitas, engenho precursor fadado para 
as grandes iniciativas, espirito eminentemente (Teste 
século, homem em suinma talhado pelo molde do de 
Terêncio, a quem não pode ser nem extranha nem 
indifferente nenhuma das questões do seu tempo. 

E' pelo menos o que se infere do que elle es- 
crevia em julho de 1860: 

« Já a tempos tinha feito um trecho para ser pu- 
blicado em occasião asada; a rogar aos soberanos 
ou ministros por elles enviados, a essa reunião que 
se tinha de effectuar por causa da Itália, afim de 
concordarem; para também tratarem de estabelecer 
uma lingoa universal, visto que em breve, com as 
estradas de ferro, o vapor, a electricidade e as via- 
gens aérias, de necessidade tudo, tudo se confra- 
ternisará, e por isso, se se ha-de aprender immensas 
lingoas, era melhor, aprendendo a da pátria ou ni- 
nho, a seu par a geral ou até mais precisa, mas, 
vejo que em Portugal se adiantaram a marchar na 
frente da geral confraternidade ! ! ! 

« Talvez fosse resultado da inspiração quando agra- 



— 47 — 

deci ao povo de Vianna (*), ou então de outra igual 
e mais sublime do meu écho fúnebre, á feliz Snr. a 
D. Estephania, rainha de Portugal, que em todos 
que a divisassem ou isto ouvisse era seu coração 
ficariam saudades. que é certo é que li em uma 
folha a convidar sócios, creio que com a jóia ou 
estipulação de 900 rs. por trimestre recebendo, não 
me recordo, creio dizia, vocabulário ou grammatica 
da lingoa universal!!!» 

As mesmas theorias de instrucção publica, de en- 
sino gratuito e obrigatório] que a França anda ha 
•tempos a impingir-nos por fazenda sua, não passam 
de velhos pontos de fé pregados e defendidos até 
ao encarniçamento por este inimigo jurado do obs- 
curantismo. « 

Mas, suppondo que tal gloria se lhe possa dis- 
putar, o que não conseguirão nem contradizer nem 
regatear -lhe .é a originalidade das suas previsões no 
que toca aos effeitos da instrucção, e muito menos 
o mérito da invenção de um apparelho' para reprimir 
os que attentarem contra os benefícios da universal 
harmonia : 

« Será acaso isto que eu ha tanto, tempo prego, 



(*) A carta de agradecimento a que,allude o Sr. Freitas sahiu 
no Jornal de 7 de septembro de 1858. Vedam-nos transcrevel-a as 

Eroprias dimensões d'esse notável documento. Mas o que nSo sa- 
emos é resistir ao gosto de trasladar aqui as palavras que lhe 
servem de remate: 

« Povo heróico de Vianna do Minho, se emquanto eu vivo fôr 
alguém atacar- vos queira vossa liberdade, avisai-me, e com cer- 
teza a victoria é vossa, seja o poder que fôr que vos ataque, em 
breve será posto por terra!... Sou bem conhecido, e nunca faltei 
á minha palavra. Eis como correspondo á vossa sublime e mais 
que nobre gratidão. » 



t 
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verdade ou não? Se diffundirdes a ínstrucção em 
geral por vossos irmãos em proporção das classes, 
e anexando-lhes as sciencias humanitárias, vós sereis 
uns para os outros a própria gratidão — e então sabei 
mais que eu agora vo-lo digo, sereis amados uns 
dos outros, e sereis todos um por todos e todos por 
um, e logo que assim estejaes formados nada po- 
dereis receiar ; assim instruidos, servirá de mais vos 
confraternisar, visitar-vos, con viver- vos, e amar a 
ponto até, ouso crêl-o, que de portas não precisareis 
em vossas casas! 

« Mas se algum por loucura (pois só n'esse es- 
tado é que acredito se mecheria) ousasse transtornar 
ou fazer qualquer abalo revolucionário em sitio que 
não houvesse trilho de ferro, para rápido o ir se- 
renar, eu aqui vos aconselho de desde já principiar 
a ensaiar as viagens aéreas, pois parece muito dif- 
fficil, mas, é na falta de uma intelligencia rica. 
Escutai. Pegai em machina de gaz pressativo, formai 
casa, barco, conductor, ou como o quizerdes deno - 
minar, com todos os commodos, fazei também ma- 
chinas de graduação de elevar ou descer, annexai-lhe 
azas artificiaes que abracem o ar rápido, quero dizer, 
comprimam, experimentai-as bem, em subida e des- 
cida, por que os pássaros de nada mais se servem, 
e então com este apparelho despedi mais ligeiro pelo 
ar, do que o vapor na terra sobre o trilho, e fazei 
entrar logo em seu dever o que ousar transtornar a 
confraternidade, nunca com a morte, logo que ma- 
tado também não tenha. » 

Em matéria de repressão penal e systema peni- 



— 49 — 

tenciario, professa o Sr. Freitas as idéas mais adian- 
tadas. Provâmol-o com a transcripção supra e com 
a seguinte: 

« O infeliz que por sorte e cumprimento de altos 
destinos consumou a morte ou assassino, deve ser 
recolhido, só e isolado de todos, rodeado de trabalho 
o de ri$o menos de cinco guardas vigilantes e igual 
ministrado da religião que lhe illustre a intelligencia, 
afim de que o que elle matou, embora tivesse já 
sido igual assassino ou não, Deos cobril-o de mise- 
ricórdia e protegei-o na eternidade afim de elle igual 
ao actual perdoar. E os guardas que qualquer destes 
infelizes deixassem fugir, ser recolhidos para o lugar 
que os réus estavam pelo menos até elles tornarem 
a apparecer, ou em contrario, para sempre. » 

— « Se não fosse o despotismo, a instrucção seria 
ha muito mais que abundante, e com ella todos não 
só dignos irmãos seriam, como felizes, e, acreditai-o, 
esses cárceres, essas espeluncas, por vergonha nossa 
actual, não. só não estariam em" estado lamentoso, 
como não seriam precisos, acreditai-o .... 

« Por isso estamos nós na época de pôr tudo em 
. ordem (horrivel missão!) mas temos o grande rei 
D. Pedro V ha muitos annos prophetisado, c elle 
alto e bom som atroa o universo, chamando os 
filhos de todo o orbe, com a mais que magica (pois 
que é real) palavra.' » 

Para o conceituarmos como politico, ahi temos 
uma 'lucubração d'esto grave e judicioso pensador 
— o seu lanço de vis%a sobre o estado da Europa, 
publicado em 1860 com o expressivo titulo Mal das 

4 
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vinhas que a tudo me tem conduzido. O intróito bas- 
tará a dar idéa da substancia de todo o contexto: 

«Tudo, tudo se revolve, e tudo se quer aquietar 
como obra principal I Tudo tudo quer estar quieto, 
e tudo, tudo se meche a redemoinhar! 

« No Turco e na Rússia de viso o costumado sus- 
surro, e ernfim por remate, até os cafres da Costa 
d'Africa ! ! ! 

« E por conclusão, vejo a dança bailando, para 
no fogo do enthusiasmo, na contradança, apparecer 
a realidade do que ha centos de anntfs está pro- 
phetisado. » 

Depois as suas considerações sobre a inutilidade 
das esquadras, que, logo que o que se medita e que 
não pôde falhar se ponha em pratica, as porá em esti- 
lhaços a nadar no mar! vindo ás praias pedir abrigo f 
os seus próprios pedaços, ao inimigo que as destruiu!!! 

Depois as promessas de uma confraternização e 
felicidade geral, pelo acabamento das guerras e pela 
domesticação dos leões! Julgue por seus próprios 
olhos o leitor: ' * 

« E porque não pôde deixar de ser, em breve a 
humanidade será toda confraternisada, o as guerras, 
de certo, serão para sempre exterminadas, e ai e ai 
do que isto queira estorvar, sendo tudo sempre só 
decidido por sábios e doutos árbitros. E, como ia 
dizendo, apresentando também o indómito leão (ba 
de lhe chegar a sua vez, tenha pacipncia). Como 
raridade pela Europa espalhado tem sido até agora, 
mas agora será raridade a gloria de apresentar em 



— 51 — 

abundância, e elle será até (o que nào será impos- 
sível) tão abundante e domesticado como outra ali- 
mária. 

« Ouçam agora e vejam o que se faz a brincar, que 
a outros magica parecerá. Tomem uma rez, car- 
neiro ou outra e cubram -na toda ella de elástico 
com separações cheias de chloroformio, deixando-lhe 
1 descoberto só os olhos e então soltem-a onde anda 
o leão. Elle para a devorar tem de empregar as 
garras, por conseguinte o nariz está ao pé, e elle 
ehloroforniisado está, e neste estado até uma criança 
com elle pode estar, e por isso em continente cor- 
rentes de ferro promptas ou gaiola, e facilmente o 
rei independente já tem dono sem nada lhe valer. » 

Predicado notável ! Na defesa das mais embara- 
çadas theses de sciencia social, de economia politica, 
de direito criminal e das gentes, nunca#este apostole- 
da. IDE A, v este reformador humanitário se esquecia 
de que é portuguez, de que viu a luz do mundo na 
gloriosa Luzitana e fogosa cidade do Porto. 

Temos já produzido alguns exemplos. Vejamol-o 
agora traçar, descortinando com vista de águia os 
tempos por vir, o quadro das futuras grandezas da 
sua pátria: 

« Portugal tem a bem dizer pelo seu ponto geo- 
graphico de ser a alfandega do mundo em geral ou 
universal, logo que os trilhos universaes e geraes 
estejam consumados; porém, soja Russo. Mouro, Judeu 
ou Pharizeu, seja quem for, sendo creatura humana 
é nosso verdadeiro irmão. Eis nossa diviza, e ella 
será de -todos forte abrigo. Eis o estandarte que 
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adopta Portugal, e por conseguinte de todos amado 
em geral eonfraternidade. » 

Mezes depois perguntava: 

« E é ou será possível que seja esta a heróica 
nação que alguém nem de leve se persuada que 
tem de ser sumida ou riscada do catalogo, não digo, 
nem é possível, das nações, mas das principaes e 
das dignas de mais estima, e realmente de todas 
estimada e admirada, e por isso marcbando na sua 
frente na geral eonfraternidade como por direito lhe 
é dado ? ? ? Caberá raciocínio frágil que a tal se possa 
inclinar??? Como? mostrai outra igual, e o que fôr 
disso capaz por seu escravo" me contará. » 

Que luminosos raciocínios os seus sobre a contin- 
gência da uniáo politica da península ibérica! Como 
ao pé d'elles nos parecem pallidos, os argumentos dos 
Srs. José Castilho e Andrade Ferreira, e fracas ob- 
jecções o Não — Resposta nacional ás pretenções ibéricas 
do Sr. Pereira da Canha, e o Sim — Resposta aos g$h 
nos perguntam se queremos continuar a ser portuguezes 
do Sr. Luciano Cordeiro ! 

« Outra cousa li que tanto espalhafato faz actual em 
Portugal ! ! ! 

a Estes como rara de guerreiros valentes, já o sangue 
lhes ferve nas vèas . Aquelles como irmãos de todos 
existentes no mundo também sentindo o que todos 
sentem em igual assumpto; isto tudo é rqspeito á união 
do Leão de Castella ás cinco quinas respeitáveis e 
mais que bellas . Dizendo os luzos que não querem-se 
unir ou humilharem -se a Castella. Ora o que li em 
1827 ou 1828 é o que se segue e dizia assim quando 
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exclamava respeito á Hespanha : — Hespanha, Hespa- 
nha, que seTá de ti ! Roma, Roma, Portugal império — 
e por isso confrontando isto é qup assim fallo; mas 
seja como for, é certo "que Portugal tem. de ser império 
e certo é por conseguinte que se a Hespanha se lhe 
unir assim tem de isso ser cumprido e náo o contrario. 
Infelizmente vejo queinda não está concluído o que 
li, porem aqui cumpro o meu dever" dizendo aos Por- 
tuguezesque estão em Portugal: Socegueip, armem-se, 
sim, mas soceguem os ânimos ou espiritos, o que for 
apparecerá,» 

Muito é, para abono das aptidões do Sr. Freitas e 
documento do seu entranhado amor á pátria, o que 
até aqui temos exposto, mas não é tudo, e antes bem 
pouco parecerá em comparação com o seu grandioso 
plano para o aproveitamento das possessões portugue- 
zas da costa d^Âfrica: 

« Empregando o vapor para a roteação das terras, 
a bem dizer rápido, e a babilónia dos pretos só a plantar 
ea colher, apezar de haver muitos, comtudo, auxiliados 
por ruachinas que são fáceis de imaginar-se,* epor isso 
consumarem-se, rápido apareceria em espantosa abun- 
dância a magestosa canna, o superior algodão e o mais 
ptoprio e adequado ao solo que rápido faria, como por 
encanto brotar riquezas incomparáveis, e que desde 
séculos esperam quem as faça ser boa mãi . . . . 

*< Deveriam ser os primeiros ensaios á beira-mar, 
e os mais saudáveis, e ficai certos que, em breve, ondas 
de compatriotas e mais irmãos universaes procurariam 
esta verdadeira e mais que real Califórnia ( metapho 1 - 
ricamente fallando ) . E, como ia dizendo, se bem que, 
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como o prevejo, com machina de vapor de força de 
10 a 100,000 cavallos se pôde rápido formar nâo só 
boas estradas, e tudo derrubar que empeça ellas rá- 
pido formar-se v tudo só por machinismo rápido ! como 
apparecer de repente magestosos canaes ! ! ! » 

Et patati, et patata. 
II a mis do tout dans ce discou rs-là. 

A integra do projecto pôde ver-se no Jornal do Com- 
mercio de 6 de dezembro (6, note-se bem) de 1859, 
debaixo da seguinte inscripçâo em lettras tão grandes 
como o assumpto que declaram : 

MAL IIMhllW. 

OFFERTADO COMO RESULTADO 

DO DIA 7 DE DEZEMBRO 

EM QUE FAÇO ANNOS. 

E agora perguntámos: Nao era tempo de recom- 
pensar com uma cadeira no grémio da representação 
nacional os serviços, as benemerencias e virtudes ci- 
vicas do doutor Francisco Gomes de Freitas? Quan- 
to a nós, ha muito que a nação portugueza deveria 
ter pago a sua divida de gratidão, enviando ao par- 
lamento o brioso e digno filho que a estremece, o 
Bertron portuense, o novo Adolpho Bertron, candi- 
dato humano para o género humano. (*) 

(*) Entre Adolpho Bertron e o Dr. Francisco Gomes de Freitas 
existem vários pontos de correlação e identidade. 

Cotejando os publicados de um com as circulares do outro, he- 
sita-se até em decidir qual d'elles é maior, e a qual dos dous se 
ha de dar a palma. 
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Não teem curado d'isto, por vergonhoso olvido, os 
seus compatriotas, e a consequência é que no referi- 
do artigo do dia 6, publicado como resultado do dia 
7, já o Sr. Freitas lhes exprobrou, com sobeja razão, 
o seu esquecimento : 

« Por emquanto é uma realidade o que aqui apresento, 
e tudo causado, não fallando no mais, porque não é 
de minha competência, visto que, meus compatriotas 
ainda não me acharam digno, ou por haver melhores 
capacidades, o que não ignoro, para me elegerem atim 
de me apresentarem no centro do illustre Areópago, 
denominado camará de Deputados, pois só ahi ou 
fora dahi é que me competiria, depois de eleito, em 
tudo me apresentar para nunca minha consciência 
deixar compromettida, nem aqui nem na eternidade. » 

Se um mamou ém sete amas, o outro, propondose em França 
candidato ao corpo legislativo, ai lega, como circumstancia irresis- 
tível, que foi , concebido em Angers e que nasceu em La Flèche. 
Se aquelle exterminou o mal das vinbas, este conseguiu extrahir 
das lamas de Paris excellente azsite para os usos da mesa — e não 
se adianta ao outro quando promette ensinar a todos os soberanos, 
logo que a sentença do escrutínio lhe seja favorável, o que devem 
fazer para prevenir as guerras e segurar a prosperidade dos homens 
em geral. 

candidato humano — e perpetuo vence talvez o seu emulo pela 
apresentação do programma com que em 1862 se declarou preten- 
dente ao throno do México, em concorrência com o arehiduque 
Maxim iliano, com Francisco II, o conde de Flandres e o infante 
D. Sebastião. Excede-o talvez nos artigos da sua profissão de fé, 
nas clausulas d'aquella circular que o nosso ami^o Bernardo Júnior 
transcreveu a pag. 228 das Cartas de um roceiro: 

— « Nao mais esmolas, não mais charidade, não mais salários, 
não mais dinheiro, e consequentemente não mais ladrões 1 Nada de 
impostos, nada de barreiras, nada de alfandegas; em uma palavra 
—nada de nada! bom, o melhor, a perfeição, finalmente—tudo 
de tudo ! » 

Mas porventura o applicador da caparrosa verde disse já a sua 
ultima palavra ? Póde-sc acaso prever até aonde o levarão ainda os 
voos do seu génio? 
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O que é mais, porém, é que esta v justíssima objur- 
gatoria deU logar a que um poeta aoonymo (sem 
dijvida aspirante á cadeira em S. Bento pelo mesmo 
circulo que o Sr. Freitas) protestasse no dia imme- 
diato contra a candidatura do esclarecido patriota, 
muito embora dourando o protesto com uma saudação 
enthusiastica ao seu anniversario: 

AOS ANNOS DO SÁBIO DR. 
FRANCISCO GOMES DE FREITAS. 

SONETO. 

Irmãos universaes ! Saio da toca, 

Tomo a bandurra que a dormir jazia, 

E vou dar os bons dias a este dia 

Em que Ambrósio, o Doutor, a egreja invoca ! 

É dia que por outro não se troca, 
Que para o distinguir só bastaria 
Ter elle dado ao munda- quem diria !— 
O famoso Doutor da Carioca I 

Salve, dia feliz ! Eu te saúdo ! 

Ob ! Salve ! inda outra vez ! Eu te venero. 

Te cortejo, te louvo e faço tudo! 

Que se adore o Doutor, hoje.... tolero: 

Seja visconde até, que eu tico mudo, 

Mas deputado sebo!.... isso não quero! 



XII. 

O Dr. Francisco Gomes de Freitas tem sido cele- 
brado por distinctos poetas e prosadores, os quaes 
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teceram sempre os mais rasgados encómios aj seu' 
peregrino talento, prestando a*sim devida homenageia 
a este exorbitante vulto dos tempos modernos. 

Em compensação, o nosso heroe, sempre que tinha 
de agradecer taes demonstrações, manifestava pu- 
blicamente a sua particular predilecção . para com os 
homens de lettras, maiormente os poetas, aos quaes 
em diversos publicados patenteou o seu profundo re- 
conhecimento e admiração. Citaremos algumas linhas 
a propósito : , 




infallivelmente deve ser feita. 

« Em nome da geral, triste e afflictiva humanidade, 
não posso, sem faltar á devida justiça, prescindir de 
dar do intimo da minha alma os devidos agradeci- 
mentos ao profundo poeta Machado de Assis, hontem 
devizado nesta folha Mercantil, chamado. Sim. Só ins- 
piração desenvolveria vosso brio; a fieira vai seguindo 
até completar o destino! !! 

* Igualmente ao Portuense Novaes, gloriada Lysia e 
prazer dos mortaes foste, porém, olhai. E' certo o 
que dizeis com tíiais ou menos que em pouco erreis. 
Mas. Perdoai, haja prudência. 

« Sei que o fogo inflamma, comtudo, padeça-se, 
padeça-se um pouco a combater a chamma, e, acre- 
ditai, certo é o que é certo, íi no é o que é esperto ; 
o segredo é a alma de tudo, e, se bem que o poder 
decide tudo, é verdade? mas ainda mesmo o que não 
pode falhar já estivesse ou esteja rematado, não, não 



— 58 — 

é para espalhafato, mas sim só e unicamente para a 
razão imperar. Espero que me comprehendais, e, salve, 
salve com gloria a triste humanidade, a época do 
progresso e o amor divino, que, compadecido, se 
lembra de todos os seus filhos. — Francisco Gomes de 
Freitas. » 

« AT. B, — Este publicado estava feito para sahir no 
Mercantil, mas sendo já tarde e nâo achando praça, nâo 
obstante (em carro) vir a galope, por isso fui ao Jornal 
forte. » 

E' notável, porém, que tâo vasto engenho e tâo 
distincto amador da poesia jamais Conseguisse produzir 
um verso em sua vida ! Elle próprio o confessa nas 
seguintes palavras: 

« Nunca em minha vida fiz versos, nem tentei fa- 
zêi-os,' pois que assaz certo é que o. tempo não me 
chega, nem para tomar a necessária refeição ou comer, 
já não fallo no descanso, pois immensas noites tenho 
supportado de trabalho insano, e Deus é que o pôde 
affirmar. 

« Aprecio quem tenha o dom dessa preciosidade, 
pois inda n'outro dia, no Mercantil, meu peito arque- 
jando não pôde socegar sem com o devido agradeci- 
mento desabafar, pois que a justiça deve ser feita, e de 
certo infallivelmente o será, a todos em gerai ; é pois 
por ter lido nos periódicos lusitanos as producções do 
Illm. Sr. Novaes, que em mim tinha feito delle con- 
ceito de um consummado e hábil saty rico jocoso pro- 
fundo, e por isso quando me disseram que elle aqui 
chegou, é verdade, eu fiz um publicado em que di- 
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zia, fazendo-lhe justiça, que neste ponto já declarado 
elle era gloria de Lysia e prazer dos mortaes. De- 
pois, apezar de não tôr a honra de o conhecer, esse se- 
nhor me veio procurar, e, confesso, pela profusão de 
meus inextinguíveis afazeres não lhe pude dar a de- 
vida attenção, é verdade, e lhe pedi disso desculpa. 
Agora, no folhetim de hontem, além de outras! I ! 

« Porém na verdade desculpo, pois sei que é o alimen- 
to do poeta. Comtudo, é certo que o dito publicado foi 
de minha mão para V. S.,^ no em tanto que agora diz-se 
que sou eu que quero ser poeta, quando eu nunca tal 
tentei ! ! ! Emquanto á policia que elle falia, quando o 
Sr. Novaes (pois pelo palavriado parece-me ser elle), 
quando quizer pôde vir, que cá está esta casa ás suas 
ordens ; mas rogo-lhe de andar com agulha que lhe 
mostre o norte e sul, porque do contrario pode es- 
barrar. Ernfhn ; Sr. Novaes (se é que o sois), sois 
Lusitano ou Portuguez, e Portuense ! ! ! Eu igual ! » 

No emtanto á extraordinária a sua vocação para a 
rima. Abundam os exemplos em todos os seus lumino- 
sos publicados, e t para convencimento d'esta verdade, 
seja-nos permittido apontar alguns; 

« . . . Attmdei ao que mais de uma vez aconselhei por 
certo'ser o que declarei e por isso o remédio assim fazei, 

« este appello ao voto geral, ao delles em 

particular, e as datas das folhas em que isto vou 
publicar, para mais que firmacho ficar, e solução se 
me apresentar no acto de eu o reclamar* 

«... mandai-lhe algum directoria que nesta folha 
vem publicado, e sereis por Deus abençoado, por cari- 
dade terdes praticado . . . 
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« Fallando eu com o pae do pequeno, o animei e dis- 
se-lhe que havia de mandar sem demora ensinar á 
aquillo aliviar, cessando de tanto pmar\ ele. » 

Não se revela nisto o poeta do espontânea e nativa 
inspiração ? 

Poeta-prosador, publicista e phrlosopho, versado 
nos livros divinos e humanos, nunca soube sonegar 
palavras de exhortação aos que se consagram ao 
árduo sacerdócio das lettras. Testimunho, o seu pu- 
blicado sobre a praga das serpentes, moscas e ratos, 
que terminava com estes louvores \ ao Sr. visconde 
de S. Vicente: 

« Aproveito a occasião para aqui dar os meus pa- 
rabéns ao Exm. Sr. Dr. José António Pimenta Bueno 
pela introduecão da sua obra denominada — Direito 
Internacional. — AVante, Excellentissimo, que os prin- 
cipaes louros colhem-nos os universaes, com applauso 
tal, que por ser derivado da divindade excede ás 
forças ou perspectiva de toda a humanidade. » 

E, como homem que pouco cabedal faz d* essas ba- 
gatellas de logar e occasião, tinha dito antes, a pro- 
pósito de gyrasoes: 

« Peregrino na terra, marchando para a realidade 
da eternidade, não seja por falta de soccorro que os 
companheiros de viagem me arguam lá da falta deste 
dever sagrado. » 

Lendo a noticia de que o Sr. A. Herculano de- 
clarara que não continuava a escrever a Historia de 
Portugal, dirige-lhe pelo Jornal do Commercio uma 
longa suasória, de que vamos transcrever alguns 
passos, e na qual roga, insta, e a final ordena ao 
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grande historiador que prosiga n& sua obra, e, quando 
concluída, não a> feche ou remate, sem primeiro o 
ouvir: 

O Mal das Vinhas, as Bisnagas ou 
Emorrohidiarios e outras cousas me 
estimulam a fallar, 

« Ao grande e illustre A. Herculano e a todo o 
mundo em geral. — Devo-lhe e devo-lhes, ao primeiro 
o convence] -o e provar-lhe claro como a luz real, 
para que, qual S. Paulo, elle, convencido da ver- 
dade, ser o maior defensor do que, oh ! de certo 
ignora, ou ignorava. E, todos universaes, a maior 
parte!.... 

« De que não é atacando-se precipitado que se 
deve obrar èm caso algum por maior ou menor que 
seja, quanto mais no de que se trata, capitães ou 
que tudo abraça. 

« — Acaso obtem-se cousa útil sem abalo ? De certo 
que não. Como é pois que desejaes a luz?... Sim, 
a luz, mas não a vulgar que o phosphoro ou outros 
agentes produz, porém, a luz, a luz que é har- 
moniosa, humanitária, caritativa, con fraternal, deli- 
ciosa, e, emíim, por remate, que forma o que por 
Deus está ordenado, a união universal, íilha da feli- 
cidade em gerar mais que necessária???.... 

« Como, senhores???!! ! Como, senhores! acaso será 
esfolando, queimando ou martyrisaudo um Galileu, 
um Jesus-Christo, um, um, um. Basta. Portanto — 
Oh Vós, Grande e Ulustre Alexandre Herculano. — 
Dar-se-ha acaso qno Jesus-Christo— Já antes de eu 
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o maior dos peccadores vos illustrasse ! ! ! ! ! ? Sim, 
porque vi, lendo no Diário do Bio de Janeiro, que vós 
dissestes que não continuavas a publicar a historia 
de Portugal!!!!!? Ouvi — Não— Portuguez Primeiro 
— Digo-vol-o eu — Não — O Primeiro Portuguez abaixo 
do Rei, sois. vós — Não, nãò, é esse ou este o methodo 
que tendes a seguir ; é o conselho de quem vos de- 
seja feliz. — Sim. Ouvi bem. 

« Sabei, ó illustre luzeiro da Luzitana e do mundo 
em geral, que deveis proseguir e declarar que, mais 
procurando a verdade a achastes, do que no torrão 
onde primeiro o sol apparece diariamente, e igual é 
o ultimo qúe larga ou deixa quando se despede. 
Emfini, é a grande Luzitana de Deus mais que 
amada e onde foi que Jesus Christo fallou ao seu 
rei predilecto D. Affonso Henriques <e lhe promet- 
teu as descobertas e gerações dos povos e felicidade 
a todos igual a outros, como a que onde eu estou, 
certamente só ordenado por elle! ! !... Sim. — O* illustre 
primeiro Portuguez, abaixo do Rei. — Porém, se porisso 
não é, mas sim só por estimulo dos dissabores, dos 
desgostos. — Ordeno vol-o eu . 

c< Animo e mais que coragem, repito, vos uso eu 
reeommendar e obedecei. — Prosegui na historia, e, 
quando eoncluida não a fecheis ou remateis sem 
primeiro me ouvir o que prometti, e que, quer por 
doença em meu corpo, quer no de minha mana 
valente, quer por outras cousas não tenho tido lugar 
de cumprir. 

« Porem repito, repito á palavra não falto. Prosegui 
na historia, mas não a fecheis de todo porque é 
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incontestável, o,. no íim* Sim, fiado na vossa illustração 
ou sabedoria — Vós, á vista das razões que eu vos 
apre3entar, . fareis o distrate do que — como, qual 
S. Paulo, em lugar de — desaeapacitado, seres e con- 
fessal-o o maior defensor e predilecto de Deus, nesta 
mais que real verdade — Grande Herculano. E' tão certo 
isto que vos digo, primeiro Portuguez abaixo do Rei, s 
como é certo que vemos a realidade do sol, terra, 
mar e céo. — Mais uma palavra — Perdoai a todos que 
vos tenha ultrajado. Ah! Nós, nós, estamos bem e 
bem, eu e vós em igual parallelo. São destinos!!!!! 
Que fazermos ? Só o que estamos seguindo, e fiados 
só em Deus, temos sempre a fronte erguida, e, os factos 
a sustentar sem que ninguém os possa derrotar !! I ! L 



XIII. 



Teve o nosso doutor alguns invejosos da sua gloria, 
que manifestaram pela imprensa opiniões contra- 
rias ás suas estrondosas descobertas; mas a todos con- 
fundiu gloriosamente, alcançando novos titulos ao 
applauso de muitos escriptores, e nomeadamente ao de 
um distinctissimo poeta, grande admirador seu. 

Como amostra das contestações que ás vezes se 
travavam, copiámos os seguintes versos relativos ao 
invento do canhão ou peça, e á experiência feita 
pelo Sr. Freitas em sua casa, da qual resultou a 
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morte de 30 frangos, e não 28, como sustentara al- 
guém que foi então julgado seu detractor: 



— Arma que, se a disparara, 
Me deixara, aili, sem dentes ! 

— Que, destapando o suspiro 
Ao instrumento, bradara : 

« Dez mil homens, d*um só tiro, 
« Reduz a pó, cinza e nada, 
« Esta manica terrível, 
« Por meu engenho inventada ! 
« E se lhe parece incrível 
« Tào maravilhoso effeito, 
« Venha cá, ponha-se a goito, 
c E verá que trapalhada 
c Vai deixar toda espantada 
c A gente que nos rodeia ! 
*<t Do ensaio que tenho feito 
« Inda existe a casa cheia ! 
c Na fatal experiência 
« Bons trinta frangos, perderam 
c Num só momento a existência : 
« Sim, e sim, e sim l — morreram ! 
« Trinta frangos — tenjio dito ! 
« Embora qualquer seBento, 
« Tentando roubar-m»í a gloria, 
« Pretenda ( que b,oa historia!) 
« Imitar num seu escripto 
« Meu estylo inimitável, ( * ) 
• Dizendo que em resultado 
« Do meu tiro formidável, 



( * ) Nestes versos da sua — Palestra Rimada — de 28 de novem- 
bro de 1858, ali udia o espirituoso poeta F. X. de Novaes ao humilde 
auetor do presente trabalho, já naquelle tempD admirador profundo 
do illustrc Sr. Freitas. 
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t Morreram vinte e oito apenas, 
« Eu tenho papel e tinta; 
« Para, deixando-o entalado, 
« Provar-lhe que foram trinta, 
« E, se inda vier, ousado, 
« Desmentir-me em cantilenas, 
« Mostro-lhe o chão alastrado, 
€ Deixo-lhe contar as pennas ! » 



Numa composição extensa refere-se outro vate ás fa~ 
mulentas invejas excitadas pelo renome do doutor, e 
escreve : 

\ Inda assim não te livras das damninhas 

Línguas, que contra ti fazem cabala. 
Com críticas rançosas e me quinhas, 
A gloria tua a outro querem dal-a ; 
O remédio que deste ao mal das vinhas, 
Sustentado por ti a fogo e bala, 
Dizem que invenção nunca foi tua, 
Que de invenções tua cabeça é nua. 

Ás invectivas dos seus detractores respondia ordi- 
nariamente o nosso heroe com o silencio do des- 
prezo. Mas nem sempre a sua alma podia sobrepujar 
o azedume que lhe causava a malquerença dos con- 
temporâneos, e algumas vezes a sua pen na deslizava 
em remoques que deviam doer, pelo certeiro da 
direcção que levavam. 

Assim, como a Semana Illustrada apresentasse em 
em um dos seus números uma estampa allegorica 
ao triumpho obtido contra a doença das uvas, es- 
tampa em que se destacava o busto do insigne 
doutor, tendo na base uma saudação poética, res- 

5 
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pondeu o Sr. Freitas o seguinte pelo Jornal do Com- 
mêrcio: 

« Mostraram-me o Mal das Vinhas em verso e 
guarnecido de crioulinhas, com uma menina pela mão ; 
admirei isso porque elle ainda bem tasquinha nas par- 
reiras, sem que ninguém me procure para derrotal-o, 
pois é sabido que até aqui o tenho combatido. » 

No mesmo artigo discorre sobre os maus olhares de 
pessoas sinistras, e exclama: 

« Se o mal das vinhas apparecesse, talvez com a 
força dos espiritos visuaes de meus olhos elle se re- 
solvesse a recolher onde lhe pertence e não mais 
incommodar os tristes mortaes. » 

Algumas vezes, vencido da perseguição de seus 
inimigos, chegou o Dr. Freitas a romper em queixas 
e protestos amargurados, que, como o seguinte, dão 
a lembrar o Ingrata pátria de Scipião Africano: 

Portuguezes e todo o povo universal, 
ouvi-me : 

« Arredado de uma propaganda sempre por mim 
sustentada em prol universal, nada menos de dez 
annos, sempre em progresso subindo, ou por outra 
surgindo neste tempo a cada passo, a ordem, e os 

prodigios de Deus dimanados. Após as Ingratidões 

que jamais nunca a portuguez algum faltou.,. Re- 
solvi da a»rena retirar-me. Não tanto por isto, porém, 
annexado ao mais que ferio meu coração e alma. » 

Outras vezes, tomando mais nobre desforço dos 
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seus adversários, contentava-se de mandar imprimir, 
ou de dar maior publicidade aos pasquins que lhe 
dirigiam . 

Adduzamos exemplo nas linhas que seguem, tão 
significativas pelo laconismo, como pela força da sua 
rubrica esmagadora : 

— "Vê 5 infeliz. — 

t Illm. Sr. redactor do Jornal do Commercio. — Após 
o dito acima rogo-lhe publique o que um infeliz, pois 
outro nome não the posso dar, publicou no Mercantil, 
e é o que se segue, a fim de lhe servir de seu pró- 
prio castigo. — Disse 

Francisco Gomes de Freitas. 
Julho, de .864. * 

Rua da Carioca n. 118. 

« O Dr. Mal das Vinhas e das bisnagas. 

«Está conhecido que o estupefacto Dr.Mal das Vinhas 
(que não sabemos quem é) tem muitos corresponden- 
tes de grosso trato, importadores . e exportadores de 
pilhérias e desfrutes amanhados de capa-rosa, os quaes 
surgem . ora no Jornal e no Mercantil, e já no Diário e 
na Semana JUustrada, sem que todos tenham a res- 
posta devida; mas é que o illustre e delicioso Dr. 
Francisco Gomes de Freitas não é de ferro batido, nem 
anda de saúde á prova de bisnaga* de aço para com 
robustiça aetividaae responder ou contestar a todos 
(jue o perguntam ou interrogam. Não se incommode o 
br. Dr. Bisnaga com esses estrambóticos publicados, 
pois nós faremos igual quanto á tnexplicabilidade 
ineiprimivel de seus aliás bem elaborados de pro~ 
fundis disparates sem direito nem avesso, os quaes 
nos deixam (admiradores-ex) seirpre a vêr a mesma 
lua do novo Baionismo : disse. 
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•« Mas não disse nada. Açorávamos dizer cousa que 
o delicioso Sr. Dr. Capa aa deliciosa Rosa, ou Tne- 
reza, possa em phrases de Delia comprehender, de- 
liberar, deliciar e, ergo bisnagar, como por todos é 
devisado e S. S. não nega pelos bons successos já 
havidos e publicados. 

« Tivemos a honrosa aquella de conhecer o deli- 
cioso pae do delicioso Sr. Dr. Freitas (não se pense 
que os provámos; antes k-roy falso!) morador* e es- 
tabelecido com bisnagas á rua do Piolho. O honrado 
pa&i do Sr. Dr. Mal das Vinhas tinha fabrica ou la- 
boratório de esturro á rua dos Três Reis Magos, 
fronteando com a fonte do Olho. Era negociante de 
importação e exportação do que dava ou recebia o 
sobredito cujo laboratório ou fabrica da Heberica ou 
Ebarica. Sim: nunca elle teve a mania de querer 
passar por doutor, nem fazia publicados: era homem 
de boa moral, de juizo são; e por isso não dava que 
fazer ás más linguas (na fabrica ou laboratório....) 
nem cuidados daria ao Sr. Dr. Barbosa, do Hospicio 
de Pedro II, se aqui estivesse; e muito menos se 
daria ao desfrute dos moleques com desconxavados 
ou desatinados publicados feitos á luz de Phebo com 
pennas de cuco. 

« Já vê S. S. que somos conhecidos desde a infância 
desvalida e que também conheciamos sua deliciosa mãe; 
porsignal que nesse tempo tinha collegio de meninas, 
onde igual conhecemos a collegial Exm. a Sr. a D. The- 
reza, que Deus haja pnr cá hoje : e deve lembrar-se S. S. 
que nós (ex-admiradores) colletigavamos bravamente 
no largo da Trindaie com o peão a unha e bilharda em 
punho. Todos estes signaes são indicativos da nossa 
antiga conhecença ; disse. 

Porém não disse o que queriamos. honrado pae do 
delicioso Sr. Freitas (formado na praça do Anjo) quando 
não podia responder aos correspondentes todos que aí- 
fiuiam no mesmo tempo, pedia á sua omadre que o 
ajudasse na escripta; e qual a razão por que o Sr. Dr. 
F. G, de Freitas não invoca a ajuda em seus publicados, 
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da hercúlea, heroina, hydragoga Exm. a Sr. 1 D. Thereza, 
sua muito digna e deliciosa mana? Por ventura nao 
sabe ella desde pequena pegar, e com rasgada habili- 
dade e heroismo, na penna bem ou mal aparada que 
seja? Seria algum collegio da roça o da viella da Neta? 
E preciso portanto que S. S. não deixe de responder 
a todos os correspondentes. 

Ibericm. 
Quarto crescente, 12 de Junho. 



XIV. 



Taes documentos de inveja e malevolencia aos ho- 
mens distinctos nâo são raros no mundo. Triste é 
dizel-o, mas é verdade. 

Ainda bem que, desassombradas e imparciaes, as 
gerações futuras sabem fazer justiça aos nobres detra- 
hidos, pagando-lhes em gloria a ingratidão dos seus 
contemporâneos. 

Não foi Galileo perseguido pela inquisição ? Fulton 
não o foi pelos seus inimigos ? Não tractaram Chris- 
tovam Colombo como utopista e maniaco, quando men- 
digava um navio para descobrir o Novo Mundo? E 
com tudo estes, e tantos outros homens, tomam cada 
dia mais gigantescas proporções aos olhos da poste- 
ridade agradecida e maravilhada ! 

Assim acontecerá, sem duvida, ao doutor Francisco 
Gomes de Freitas. 

Estas luctas, porém, abalam os mais fortes espiritos 
e affectam muitas vezes o corpo. Por isso o illustre 
doutor, sentindo em 1864 um tanto alterada a sua 
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preciosa saúde, deliberou fazer uma viagem a Macau 
oil ao Pará, os dous logares, no entender d'elle, mais 
favoráveis ao seu prompto restabelecimento. 

Quando o annunciou nos jornaes, a população da 
cidade, abalada ao mesmo tempo com a noticia de 
que o eminente sábio soffria em sua importante saúde, 
e a idéa de que tâo prestimoso e notável personagem 
se ausentava de seu seio, a população, dizemos, ma- 
nifestou a mais viva consternação. 

Sentimento bem cabido e de toda a justiça, na 
verdade; porquanto em prol do bem publico nunca 
o Sr. Freitas se poupou a sacrifícios, de qualquer 
espécie que o allivio da geral humanidade universal os 
exigisse. Isto affirmou elle por vezes com aquella sorte 
de desvanecimento que resulta da sciencia e consci- 
ência do bem fazer: 

« E' certo que para o bem estar de todos em geral 
sacrifícios chamados, mais que extraordinários tenho 
feito, e attendei que, para a felicidade universal, 
contos de reis igual gasto tenho.» 

— « Srs. ministros, cônsules e honrados negociantes; 
como ia dizendo : Hei de fazer esforços contra a tisica. 
Não senhores, por interesse; pois se isso me domi- 
nasse, eu teria ha muito já sido possuidor de milhões; 
mas bem ao contrario, tenho gasto não poucos contos 
de reis em beneficio humanitário, e fructo do mais 
honrado e amargurado trabalho commercial, sempre 
com fé em Deos, e na verdade eu mesmo me tenho 
admirado. 

— « Eu estou doente, e assim mesmo em prol 
universal ou de todos e meu tenho feito isto e muitos 
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mais feitos mais. — Não me aproveitei, nem quiz, nem 
quero, dos milhões que poderia com isto obter porque 
— reflicto que compadecendo-me da pobreza, esses mi- 
lhões eram só delia e para ella. » 

Felizmente, os seus achaques não continuaram, 
e o Sr. Freitas resolveu sobr'estar a intentada 
viagem. 

Abençoada hora a d' essa auspiciosa resolução, que 
a ella devemos hoje uma nova descoberta do nosso 
medico-thaumaturgo^e inventor- philosopho ; descoberta 
estupenda, a mais actual, a mais recente das suas 
descobertas, a que deixa a perder de vista todas as 
que a precederam, e que, em relação a ellas, é, para 
nos servirmos de uma phrase que a politica mo- 
derna tornou celebre, le couronnement de Védifice. 

Eil-a, sem falta de uma virgula : 

AVISO. 

í< Francisco Gomes de Freitas, commerciante desta 
praça — Por este faz sciente aos Illustres Srs., omittindo 
aqui sua posição, e, a quem prometteu a receita para 
com certeza, infallivel mente formar a vergindade ar- 
tificial e talves superior a natural, que, a dous dias 
está prompta. 

« Uza assim para que não o tachem de falto de 
palavra, e, a qual nunca faltou como o podem atestar 
as principaes casas desta Praça. 

« Disse. 

« Março de 1867. 

« Rua da Carioca n. 118. 

Francisco Gomes de Freitas. 
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Á vista <Tisto digam-nos se não foram para sempre 
abatidas as columnas de Hercules do saber humano. 



XV. 



Francisco Gomes de Freitas é um dos mais fecun- 
dos escriptores da moderna geração. E' incalculável o 
que a sua penna tem produzido. 

Não ha ramo de sciencia humana de que não tenha 
tractado largamente, abrilhantando-o com os rasgos de 
uma imaginação original, aquelle vastissimo engenho. 
Por si só, a sua collecção de publicados dos últimos 
seis annos daria para volumes, abrangendo conclusões 
de omni re scibiíi et quibusdam aliis. 

No escrever e ordenar do discurso, a sua maneira ou 
geito e particulares manhas, o seu estylo emfim é jahoje 
clássico. Todo oescriptorenrevezado, fabricante de lon- 
guíssimos labyrinthos, incoercível, abstruso, é Mal das 
Vinhas. Formou eschola, como Rosendo, como Anthero 
do Quental. 

E todavia é, no seu género, quasi inimitável, e os 
que o teem tentado seguir ficam a enorme distancia 
do grande modelo. 

Se ha cousa que se pareça com o estylo do Sr. Freitas, 
é elle próprio. Bem avisado andou quem disse que o 
estylo é o homem. Nunca esta verdade foi tão mani- 
festa como em relação ao insigne lettrado. 

Entre os philologos e investigadores tem elle dis- 
tinctissimo logar. Como prova citaremos o seguinte 
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publicada, que veiu esclarecer e fixar um ponto até 
então muito controvertido : 

ALMEIRANTE. 

e não Almirante : assim o entenderam sabiamente 
nosssos antepassados e os modernos que assim o es- 
crevem e faliam. Por causa de ladrões e malvados 
que invadem a minha casa, veio a propósito eu fallar 
na palavra — almeirante — . Sempre scientificamente 
chamaram ao general das forças de mar almeirante, 
repito, os nossos sábios antepassados. Assim está pro- 
vado que almeirante e não almirante deve chamar-se 
abraçando assim até classiquidade. » 
. E' invenção puramente sua, com que o riquissimo 
pecúlio da lingua se augmentou, esta roçagante e eu- 
phonica expressão classiquidade. 

A verdadeira origem do entrudo era até agora igno- 
rada, e ainda o seria por muito tempo, se um raio de 
luz emanado do famoso doutor não tivesse escla- 
recido este importante ponto histórico. 

Conta elle que, em remota antiguidade, no reinado 
de um celebre monarcha, o povo estava opprimido 
com impostos vexatórios, que era obrigado a pagar 
por tudo quanto importava de paiz extrangeiro, sem 
exceptuar os géneros de primeira necessidade. O 
povo queixou-se amargamente, e tantas vezes o fez, 
que o monarcha resolveu acabar com taes impostos, 
e para esse fim promulgou uma lei em que dizia: 
« Para felicidade dos meus vassallos permitto que 
d' ora avante nestes reinos entre tudo livre de direitos.>> 
Com isto folgaram muito os habitantes, e, para ma- 



— 74 — 

infestarem o seu grande jubilo, entregaram-se a toda 
a espécie de folguedos e excessos, como molharem-se 
mutuamente, pintarem-se os rostos com variadas 
cores, além de outras loucuras similhantes. 

Entre tudo se ficou chamando a tal brincadeira, 
em consequência das memoráveis palavras do fes- 
tejado decreto, e foi por corrupção que esta palavra 
se transformou nade — entrudo — como hoje se diz, 
e que significa grande prazer, folgança e regosijo, 
a que se entrega o povo desde a epocha d'aquella 
liberalissima lei. 

É o nosso homem versado nos clássicos de todas 
as escholas e nacionalidades. Só não leu os Lusíadas 
por falta de tempo (*). 

É fora de duvida, porém, que os seus auctores 
dilectos, aquelles a quem amiudadas vezes cita e 
commenta em seus escriptos, são: João Cardoso de 
Miranda, o trovista Gonçalo Annes Bandarra, o Dr. Pa- 
troni (**)e, acima de todos, Curvo Semmedo, o celebre 



(*) « Aproveito a occasião de declarar que tenho pena de nunca 
ter podido ler as obras do grande Gamões (pois não me pejo de 
faliar a verdade); pois alguns versos que tenho lido é pelos vêr 
ora aqui, logo acofá; comtudo julgo que todos universalmente se 
devem cotisar, não tanto pela quantia, pois essa de certo, pouco 
que seja, será a final mais que grande para a sua estatua, que, 
na minha opinião, devia ser collocada sobre colossal pyramide, 
mas para ser grato a um homem que il lustrou e estimulou para o 
bem a toda a humanidade. » (Jornal do Commercio de 18 de se- 
ptembro de 1860.) 

(**) Pliilippe Alberto Patroni Martins Maciel Parente» 

natural do Pará, deputado pela sua província em 1842, etc. 

A este distincto braziieiro (em cuja auetoridade o Sr. Freitas es- 
tribou por vezes as suas prophecias, e mais particularmente as da 
carta aos viannenses, inserta no Jornal de 7 de septembro de 1858) 
pertence de rigor o segundo logar na Galeria dos homens lUew— 
o segundo, não queremos dizer na ordem de merecimentos, mas 
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medico auctor da Atalaya da vida contra as hostilidades da 
morte, fortificada e guarnecida com tantos defensores, 
quantos são os remédios que no decursj de cincoenta e 
eito annos experimentou o Br. Semmedo — e do Manifesto 
em que se prova, com gravissimos auctores, que se podem 
dar purgas, estando os humores crus. 

A preferencia dada em especial aos três últimos 
escriptores — o sapateiro propheta, o politico da Bi-' 
blia do Justo-jheio, e o apologista dos remédios sym- 
pathicos e antipathicos — perfeitamente se explica. 
As obras d'aquelles génios sáo as que, nas idéas 
e até certo ponto no modo de as exprimir, mais 
conformam com as doutrinas e estylo do illustre doutor. 

Excessivamente liberal no emprego dos vocábulos, 

na de publicação, na qual por mero acaso o precedeu o sapientis- 
sirao Mal das vinhas. 

Dos merecimentos do Br. Patroni poder-se-ha ajuizar pela simples 
relação dos seus numerosos escriptos. Como antegôsto de um trabalho 
subsequente, aqui damos os títulos de alguns, transcriptos do tomo n 
do Diccionario Bibliographico Portuquez, para onde remettemos o 
leitor que desejar de promptj mais amplos esclarecimentos : 

— Dissertação sobre o direito de cassoar, que compete 
aos veteranos das Academias. Lisboa, 1818. 12.° de 18 pag. 

— Annuncio da próxima edição do capitulo do Golgolha. 
Circular dirigida pelo doutor Patroni aos homens escla- 
recidos de todas as nações, e muito principalmente aos na- 
turaes e habian'es da Rússia , da Inglaterra, de Portugal, 
cujos governos formam a trindade celeste do Anjo archi- 
teclo do Apocalypse. Lisboa, 1851. 4.° de 46 pag. 

— Cartilha Imperial para uso do Sr. D. Pedro II, nas suas 
primeiras liccões de Litteralura e Sciencias positivas. Pará, 1840. 

— A Biblia do Juslo-meio da Politica moderada, oupro- 
legomenos do direito constitucional da Natureza, explicado 
pelas leis physicas do mundo. Rio de Janeiro. 1835. 

— Álgebra politica. Analyse das differenciaes e das inte- 
graes das equaçõe* das moralidades, no quadro genealógico 
da organisaçào social, por systemas conforme a Biblia do 
Jwto-meio. Pará, 1840. 
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o Sr. Freitas não usa forçar o leitor a acceitar este 
pu # aquelle determinadamente, e em seus escriptos 
recorre frequentemente aos synonynios. Nunca, por 
exemplo, escreverá cabeça, simplesmente ; mas sim 
cabeça, nuca ou cérebro, e assim á similhança, raiz ou 
pé, ventre ou barriga, ou o que lhe queiram chamar. 

Esta ultima phrase, de uma latidude illimitada, 
mostra , a liberalidade do sapiente doutor em taes 
assumptos, e admitte que cada um dê ás cousas o 
nome que lhe aprouver. 

Como pensador profundo que é, singularmente exer- 
citado e lido em historias, refutou, não ha muito, 
o Sr. A. Herculano, na questão do milagre de Ou- 
rique, e parece-nos que jamais se tractou este delicado 
objecto com tanta lucidez e critério (1). 

— Torre de dfenagem» A tmião patriótica dos três par- 
tidos portuguezes Legilimista, Cartista, Septembrista, em honra 
do crucificado Jesus Christo, o Homem-Deus, ptla sciencia 
exacta ao Governo, com o Evangelho da Álgebra e Biblia 
de ambos os testamentos, na heróica, grande e divina revo- 
lução (Ximenes, S. Miguel, Thomar, Saldanha) feita na ci- 
dade do Porto, reino de Portugal, no dia 24 de abril de 
1851. Lisboa, 1851. 8.° de 323 paç. 

— Exposição das Obras do senhor doutor Patroni, para 
servir de segunda premissa ao grande raciocinio celeste da 
Sociedade Universal fecclesia catholica em grego e latim) na 
exposição physica de Londres, cuja consequência e ultimo 
termo do mesmo raciocinio é sem replica d constituição formal 
do a Congresso da Paz » em Lisboa! Precisamente pelas re- 
gras scienli/icas das três secções cónicas da Biblia toda in- 
teira, reduzida a uma só curva, parábola do pastoradouro, 
que estabelece a unidade do género humano, constituindo o 
reino de Deus no capitulo 21 e ultimo do Evangelho de 
S. João. Lisboa, 1851. 

(1) Outro exemplo. No tempo de José Agostinho de Macedo ba- 
talhou-se largamente a. favor e contra a seita dos sebastianistas. 



-77 — 

Estava-se á espera que o Sr Freitas enunciasse a 
sua opinião neste debate. Enunciou-a. Agora seria 
imprudente qualquer discussão a tal respeito. 



XVI. 



Se o que até aqui temos dito é vulnerável á sa- 
tyra; se pôde prestar-se a commentarios menos 
sérios, e desafiar zombarias, o que ora, sem sombra 
sequer.de ironia ou exaggeraçáo, passámos a referir, 
exclue toda a opportunidade de motejo, e merece o 
respeito dos corações bem formados. 

E' dos actos de philanthropia practicados pelo 
Sr. Freitas que pretendemos tractar, actos que elevam 
sempre o homem aos olhos de Deus e do próximo. 

Necessitado que lhe entre - em casa, raramente sahe 
oom as mãos vazias. E não são insignificantes es- 
molas as que faz : muitos sabemos que as receberam 
de 20», 30# e 50#. 

Veiu o Sr. Freitas, e com um breve mas frisante raciocínio de- 
cidiu a contenda, calmando a fervura aos mais cabeçudos sectários 
do principa encoberto : 

« Para os sebastianistas ou partidários d3 D. Sebastião, disse-lhes: 
A Daus nada ó impossível e, estou que se tal milaçre verdadeira- 
mente se realisasse, até o próprio grande e liberal rei D. Pedro 
V, cheio de prazer o governo lhe rntregiria; mas, pergunto, é ou 
não certo que pjlo tempo decorrido, elle tem tempo nao só de 
ter falleciio com > até delle nem naver residios? 

« Foi isto como quem botou agua na fervura (isto de fazer 
calmar a firvura é um dos maiores se^redo^), porque, primeiro, 
não sj p»5rd3 o caldo ou outro liquido no catio; segundo, não 
escalda, não s* secca finalmente, (bando sem nada, e a :é em risco 
da própria panei la ficar inutilisada; é verdade! ora vejam só o 
quanto vale um calmar de fervura, é mais que admirável!! !... » 
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Não ha subscripção para que nâo contribua gene- 
rosamente^ sendo sempre um dos primeiros a enviar 
a sua espórtula. 

Annunciando-se pelo Correio Mercantil que se pro- 
movia uma collecta em favor dos infelizes habitantes 
de Cabo- Verde, por occasião da fome que assolou o 
archipelago, em 1863, mandou immediatamente 200$ 
ao escriptorio ,d'aquella folha, para serem entregues á 
respectiva commissão. 

Quando a sociedade Portugueza de Beneficência 
effectuou um leilão dfe prendas em favor dos pobres* 
raro foi o portuguez que alli deixou de comparecer 
para lançar o seu óbolo no regaço da charidade. 

Lá esteve o Sr. Freitas, e a sua entrada naquelle 
recincto foi logo assignalada por um acto de notável 
generosidade. Apregoava-se um ramo de flores. — 
Cem mil réis ! — ouviu-se gritar de um dos ângulos do 
salão. Era o honrado portuense que se estreava bi- 
zarra e magnificamente naquelle certame piedoso. 

Em seguida arrematou diversas prendas no valor 
de 400#, e assignou ainda 100$ para a compra da 
prata que fora enviada ao leilão, e que ficou per- 
tencendo ao hospital. 

Pouco depois abriu-se na Eschola Central do exer- 
cito um bazar presidido por senhoras para a venda 
de objectos a beneficio do Asylo dos Inválidos da 
Pátria, e o Sr. Freitas lá foi também levar a sua 
quota ao mealheiro da instituição. 

Entrou. Dirigiu-se a uma senhora; pediu-lhe, de- 
pois de se haver inclinado, uma rosa com, que a 
dama brincava entre os dedos delicados; e, tendo 
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um momento respirado o aroma da flor, depositou 
na mão que Ih' a offertára, uma nota de 100#. 

Não ficou nisto a sua liberalidade. A mais de 500$ 
se elevaram por aquella occasifto os seus donativos, 
sem contar outros que já tinha feito e os que rea- 
lizou depois, o que tudo subiu a mais de 1:400$, 
segundo elle próprio declarou, queixando-se, com 
razão, de que nas listas insertas nos jornaes o seu 
nome não tivesse sido inclujdo entre os d'aquelles 
que concorreram para o património do Asylo. 

Felizes os que lhe cahem em graça, os que o 
Sr. Freitas distingue com a sua predilecção! Nelle 
adquirem um patrono seguro, um amigo certo, cheio 
de solicitudes e attenções. 

O espirituoso e popular poeta F. X. de Novaes 
gosa a fortuna de ser um dos aquinhoados. 

Em junho de 1863, no periódico O Futuro, que 
então redigia, publicou o poeta uma graciosa epis- 
tola dirigida ao insigne e fecundissimo romancista 
Camillo Castello-Branco , epistola que principiava 
d'este modo : 

Meu Camillo. Velho amigo, 
Mestre que, em eras ditosas, 
Me deste prestante abrigo : 
D'estas plagas tão formosas ' 
Quero conversar comtigo. 

Se ao papagaio mandado, 

Porque és bom, me não condemnas. 

Fica o presente addiado : 

São caras as verdes pennas, 

E o cofre está depennado. 
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E em correspondência com a segunda quintilha 
traziam os versos a nota seguinte: 

« Em Portugal, e especialmente no Porto, é muito 
usado o gracejo de pedir um papagaio ás pessoas 
conhecidas que partem para o Brazil. Isto ó sabido 
por meio mundo. Faz-se esta nota para os habitantes 
do outro meio. » 

Tomando a remessa da ave como uma obrigação 
formal, não cumprida pelo poeta em razão da es- 
cassez de meios, apresentou-se-lhe o compadecido 
doutor, muito compenetrado da gravidade do caso, 
a fim de fornecer os fundos necessários para a compra 
das verdes pennas. 

A offerta foi recusada, apezar da insistência e es- 
forços em contrario. Firme, porém, na sua idéa, sahiu 
d'alli o nosso homem um tanto contrariado," meditando 
no modo porque havia de realizal-a. Não foi pe- 
quena a admiração do poeta, vendo-o apparecer dias 
depois, seguido de um preto, que trazia um papagaio! 

O poeta rogou então ao Sr. Freitas que em seu 
nome o enviasse a Camillo Castello-Branco, acom- 
panhado de uma carta do seu punho, o que o ce- 
lebre escriptor duplamente apreciaria. Excusou-se o 
Sr. Freitas, o poeta insistiu, e nisto pararam as 
cousas. 

No emtanto, ficou o papagaio, a fim de apprender a 
fallar correntemente, conforme desejava o doutor» 

Como, porém, o Sr. Freitas teimou em guardar 
silencio para com o eminente romancista, o papagaio 
entendeu dever imital-o, e nunca do bico lhe sahiu 
palavra! 
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Tempos depois publicou o poeta uma obra, ç o 
Sr. Freitas foi logo pedir-lhe para ser contemplado com 
avultado numero de exemplares. 

Appareee um novo volume do mesmo auctor O 
Sr. Freitas avista-o, dirige-se a elle, troca os com- 
primentos usuaes, e, cortando de chofre uma con- 
versa encetada, diz-lhe: 
— Olhe, mande-me cem das suas Mantas de retalhos. 
Não se aproveitou o poeta d'este rasgo de fran- 
queza, do mesmo modo que não acceitára anterior- 
mente tantos outros offerecimentos do Sr. Freitas, 
ofFerecimentos que nem por isso deixam de ter valor 
e significação. 

Como se vê, pois— uma liberalidade pouco commum, 
um fervoroso amor do próximo, um sincero desejo 
de bem fazer, os attributos emfim de que se forma 
aquella grande Virtude da charidade, são o principal 
ornamento do caracter d'este homem* excepcional 

Accedem outra virtude e outro merecimento — o seu 
escrúpulo, a sua honradez em matérias de negocio, 
e uma pontualidade rigorosa na satisfacçâo dos com- 
promissos que d'elle derivam. 

Nestas palavras que o Sr. Freitas fez ha três annos 
estampar no Jornal do Commercio não ha portanto 
uma van jactância, uma, gloria falsa ou estulta: 

« Senhores. — Estou em liquidação de minha casa, 
como vós todos bem sabeis ; negociei, tenho um cre- 
dito illimitado, ou por outra, tive e tenho o que 
quiz ou queira fiado, correspondi com a maior e 
mais perfeita pontualidade, nada devo; forçado pela 
doença largo ; tenho estudado e vou estudar para 

6 
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me curar g para descortinar o que poder, e, a tísica 
hade* ser uma delias. » 



XVII. 

Tal é o homem verdadeiramente extraordinário 
cuja biographia nos proposemos esboçar. 

Depois de ter assombrado o mundo, descansa, só 
de tarde, o illustre sábio em companhia de sua her~ 
culana irman, no prédio nobre n.° 118 da rua do 
Piolho (hoje rua -da Carioca), á sombra dos virentes 
louros com que lhe foi cingida a fronte inspirada, 
aquella fronte d'onde brotaraip tão grandiosas e su- 
blimes concepções. E' justo que o génio repouse ao 
cabo de tantas luctas e tão ásperas fadigas. 

Não se pense, porém, que elle descansa absoluta- 
mente e como qualquer ocioso vulgar; não. 

Assaltado muitas vezes da nostalgia do trabalho, se 
não jardina como Myriel, o bispo dos Miseráveis, ao 
menos de tempo a tempo desce ao seu antigo bazar, ao 
theatro de suas passadas glorias commerciaes, e ahi, 
com o prazer intimo de um .verdadeiro amador ao 
encontrar velhos conhecidos, diverte-se ora affagando 
uma seringa invalida, que- já prestara importantes 
serviços ~á humanidade soffredora, ora examinando 
retalhos de estoffos espalhados pelo chão, ora expe- 
rimentando finalmente algum sacea-rolhas ainda muito 
susceptível de radical concerto. 

A loja, cuidadosamente fechada hoje em dia, 
encerra preciosidades de variado género. 
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Para arejal-as abrem-se algumas vezes as portys, 
e o illustre sábio, de espanador em punho, deli- 
cia-se ao mesmo tempo em beneficiar as mercadorias 
que, para memoria, alli conserva. 

E' nesses poucos momentos que se pode gosar e 
admirar aquelle, curiosíssimo museu de raridades, 
— tyP° correcto da casa de um ferro-velho, espécie 
de feira da ladra em Lisboa, ou reproducção em 
ponto reduzido do antigo Marche du Temple que a 
haussmannização de Paris fez desapparecer. 

Em companhia e familiaridade com um queijo fla- 
mengo já petrificado rolam peças de renda que 
outr'ora teriam grande valor para adorno do vestuário 
das damas, mas que o capricho da mod'^ condemnou a 
completa inutilidade. A um canto vê-se alguma cousa 
que parece ter sido lavatório no seu tempo, e presente- 
mente serve para ninho de baratas, insecto precioso, na 
clinica do nosso doutor, para a cura de pauaricios. 

Misturamse em indizível desordem vasos, espelhos, 
fitas, painéis, chicaras, ferraduras, caixões, peneiras, 
copos, gaiolas, barris, ouropéis, cartas de jogar, quin- 
quilherias — e de permeio instrumentos de cem es- 
pécies que escapam a toda a descripção, e cuja ser- 
ventia só o próprio dono lhes conhece. 

Paxá complemento do quadro pendem do tecto e 
paredes caprichosas sanefas de teias de aranha, que 
dão ao todo certo ar de veneranda antiguidade. 

Pejada d'aquella confusão inextricável, a loja, 

Como outfora do mundo os elementos, 

Pela treva jogando cambalhotas, 

Á loja, mundo em chãos, espera um Fiat l 

(Alvares de Azevedo.) 
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Ao olhar do observador náo escapará de certo o 
sorriso de plácido contentamento que brinca nos lá- 
bios do bemaventurado doutor, quando, para ame- 
nizar os ócios, passeia por entre aquelle acervo de 
piteuses vieilleries, resto e refugo da assustadora mis- 
cellanea que outr'ora constituía o forte do seu in- 
tricado negocio. 

Na physionomia austera transluz o génio profundo 
do philosopho a quem tanto deve a humanidade. 
Ha nella o quer que seja de particular que provoca 
involuntariamente a admiração dos outros homens. 

A fronte elevada como que está indicando o turbi- 
lhão de descobertas que alli redomoinhou por tanto 
tempo, antes que ao mundo fossem reveladas. E não 
obstante a sua vastidão, que denota um cérebro de 
especialíssima estructura, parece incrivel ainda assim 
que tão variados projectos e invenções se podessem 
acolá ter gerado ! 

Aquelles olhos penetrantes, amiúde cerrados pela 
meditação, denunciam comtudo a facilidade com que 
foram divisadas tantas cousas até então occultas ás 
vistgs profanas, e inaccessiveis á percepção das in- 
telligencias vulgares. 

Mas não falíamos até agora no bigode do Sr. Freitas, 
no popular e apreciado bigode que foi por tanto 
tempo o mais caracteristico realce das suas feições. 
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Era aqui o logar próprio para enxertarmos al- 
gumas reminiscências litterarias acerca d' esse respei- 
tável attributo masculino que deu origem ao verso: 

Du côté de la barbe est la toute-puissance. 

Quantas allusões nos não estavam a este respeito 
cahindo dos bicos da penna! As cruentas guerras 
dos tártaros contra os persas e chins, por se obsti- 
narem em não trazer os bigodes retorcidos ; a firmeza 
dos súbditos de Guilherme o Conquistador, que preferi- 
ram expatriar-se a cortar os seus; os nomes dos homens 
que se assignalaram na historia pelo amor ás barbas, 
como Carlos Magno e Philippe de Valois, ou pelo 
seu ódio a ellas, como Pedro o Grande e o papa 
Gregório VII ; os que a côr das barbas tornou ce- 
lebres, como Domicio o Ahenobarbo (de barba côr 
de cobre), o Barba-Roxa eo Barba- Azul; finalmente 
as barbas qiie souberam fazer-se respeitar, e que a 
tradição venera, como as do Cid, defendidas pelo seu 
dono mesmo depois de morto, e as de D. João de 
Castro, ainda hoje conservadas* como reliquia pelo 
descendente do grande viso-rey, o conde de Pena- 
macor. .... 

Mas esta fácil erudição, hoje tão em moda, viria 
excusadamente desenrolar-se ás barbas do leitor, por 
que a todas as barbas e a todos os bigodes sobre- 
leva o bigode do Dr. Francisco Gomes de Freitas, 
bigode que fornecera a Sterne, se o vira, um capitulo 
novo, e d'esta vez original, para o seu Tristram 
Shandy. 

O bigode do Dr. Freitas era pois, como diziamos, 
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o ftiais vistoso idistiuctivo do seu rosto, e isto pelo 
modo totalmente especial por que elle o arranjava. 
Tão levantado, arripiado ou arrebitado o trazia, que as 
cerdas -d' aq,uolle hispido accessorio davam á physiono- 
mia do illustre sábio um aspecto arrogante e marcial. 

Dir-se-hia que elle tentava espetar a humanidade, 
servindo-se d'aquillo como de uma arma terrivel. Tal 
supposição a seu respeito fora/ sobre a, mais grave 
das injustiças, uma ingratidão imperdoável. 

Não influiu pois similhante consideração para {[ue 
o celebrado bigode desapparecesse do frontispício do 
insigne philosopho, que o supprimiu por um motivo 
simples e piausivel — pelo mesmo motivo, quasi, por 
que Francisco I de França deixou crescer o seu: 
porque, achando-se affectada aquella parte da epi- 
derme de umas florescencias de origem suspeita, 
era necessário sacrifical-o á hygiene mediante uma 
operação que nos privou da ornato certamente mais 
sympathico do seu grave semblante. 

Como em tudo quanto tem produzido, é o nosso 
heroo egualmente notável no cuidado com o seu 
exterior. Severo no trajar, segundo convém a um 
homem da sua espíiera, desde que as auras d« uma 
justa popularidade começaram a bafejai-o, nunca 
mais se exhibiu em publico sem a clássica casaca 
preta 

Em tanta importância tem o Sr. Freitas certos 
actos da vida que, rigorista em tudo, não falta ja- 
mais ás formalidades com que de si para si entende 
se devem fazer as cousas, não só em relação á saúde 
como á decência. Assim, por exemplo, quando tracta 
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de barbear-se, nunca o faz sem estar vestido de p*nto 
em branco, e sobretudo sem ter o chapéu na cabeça. 
A barba é por consequência o ultimo cuidado da 
sua toilette. 

, Como houvemos noticia d'esta particularidade intei- 
ramente caseira e reservada? Por confidencia de um 
seu affeiçoado, que, certa occasião, indo procural-o 
inesperadamente, viu o nobre doutor apresentar -se- 
lhe vestido como se fosse para um baile (sem lhe 
faltar o chapéu), trazendo porém no hombro o panno 
da barba, e na mão a navalha com que tinha apenas 
começado a operação. 



XIX. 



A casa, o lar, é para este homem-typo um como 
sanctuario. 
• Depois que liquidou o seu negocio e se cerraram 
as portas do armazém, a de entrada para o andar su- 
perior permanece habitualmente fechada. 

Desde estão o accesso, sempre difficil, tòrnou-se 
para algumas occasiões absolutamente impossível. E' 
^quando, entregue a operosa concentração, aquelle 
abysmo de sciencia revolve, amalgama e tunde as 
novas analogias que um dia virão — q íem sabe? — re- 
novar a face da terra e dar talvez outra marcha ás 
cousas d'este mundo. 

Nesses momentos a audiência é formalmente ne- 
gada; e, se qualquer pessoa de intimidade pretende 
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mai&dar-lhe algum objecto, é por um particular pro- 
cesso que o nosso philosopho o faz chegar ás mãos. 

Imbuído no « Time is money » dos inglezes, e não 
querendo dar-se ao trabalho de descer as escadas, 
desenrola da janella umí fita, a cuja extremidade 
deve o portador amarrar o objecto que lhe é destinado. 

Quando reciprocamente alguma cousa tem de 
mandar para o exterior, é ainda a fita que lhe serve 
de intermediário. 

A distribuição das bisnagas effectuou-se por este 
modo com o melhor êxito, sem que o estabeleci- 
mento do humanitário doutor fosse invadido pela 
multidão que alli corria pressurosa em busca do re- 
médio salvador. * * 

Bem fáceis occasiões de lhe fallar se/ deparam en- 
tretanto a quem necessita recorrer, aos conselhos 
d'aquelle luminar da medicina. » 

Na rua presta- se a ouvir com a maior^attenção e 
affabilidade as queixas dos achacados; recommenda- 
lhes logo alguma mezinha efficaz, e coroa a receita* 
com palavras de salutar animação. 

Se avista casualmente algum irmão universal cuja 
magreza lhe offereça indicios de enfermidade, corre 
compassivo a inculcar-lhe uma das suas muitas drogas, 
a fim que mais que rápido nutrido ou gordo posta ficar. 

Como o Monsieur de tal de Nicolau Tolentino, 

Não pretende ajunctar fundo 
Co*os grandes segredos seus; 
E, cheio de dó profundo, 
Tira pelo amor de Deus 
Os males a todo o mundo. 



Ou sejam para si ou para outrem,* vai elle próprio 
comprar os verdes que devem produzir saúde mais 
que admirável. 

Foi encontrado, não ha muito, trazendo na mão 
um molho de alecrim. Perguntando-lhe alguém para 
que o destinava, respondeu que, sentindo-se doente 
da vista, tractava de combater o mal comendo em je- 
jum, todas as manhans, uma pequenaporção de alecrim 
verde, com o que se achava muito melhor, a ponto de 
já ter escripto pelo ultimo paquete a uma senhora do 
Porto, sem o auxilio dos óculos! 

Nessa occasião fazia uso egualmente de uma in- 
fusão de certas hervas para debellar outra moléstia 
que o atormentava. Em pouco deveria perfazer o 
numero exacto de 27 garrafas, para ficar completa- 
mente curado . 

— Vinte e sete garrafas? ! — perguntou um tanto 
admirada a pessoa que lhe falia va . 

— E' verdade, respondeu elle, 27. E' a conta pre- 
cisa : 26 que tomasse não me faziam nada - 

Caminha sempre grave e pausadamente, a fim de que 
o sangue se não apresse mais do que deve na circulação, 
o que, segundo o seu pensar, arruina o apparelho da 
vida em curto espaço, e conduz ao termo da existecia, 
que, com o devido cuidado, se consegue prolongar in- 
deíinitamente. 

Ás pessoas frenéticas, que não podem andar senfto 
apressadas, recomenda o uso de uma chapa de ouro, 
que deve ser trazida juncto ao peito, a fim de moderar 
o movimento accelerado da circulação, tão prejudicial 
á saúde . 
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XX. 



Vimos este homem singular nas mais encontradas 
conjuncturas : na azáfama do seu commercio e nos seus 
ócios, nas glorias e nas attribulações; vimol-o nas ame- 
nidades ido estudo, nas lices da imprensa, nos exer- 
cidos da charidade, no rude labor das suas especulações 
scientificas, no seu apostolado de civilização ; acompa- 
nhámol-o na vida publica e particular; acercámo'-nos 
d'elle; no limiar domestico detive rno'-nos um momento 
a contemplal-o, e d'ahi finalmente o trouxemos á pu- 
blicidade plena, ao pleno sol da rua. 

Deixámol-o na rua : deixemol-o ir seu caminho, que 
vai seguido dos olhares da multidão, todo absorto nàs 
mais cousas que o estimulam a fallar; e ponhamos fim ao 
nosso humilde trabalho. 

Aqui o damos com effeito por terminado . Sabemos 
que está longe da altura do assumpto; mas, como èlle 
por si mesmo se recomenda, sirva isto de compen- 
sação ao leitor . 

Tarefa era esta para habilissima e amestrada penna, 
já o dissemos . A indefFerença, porém, é o característico 
dos tempos em que vivemos . 

E 1 certo e sem fàllencia que tão conspicuo varão não 
necessita dos nossos encómios, porque o seu elogio está 
nos publicados e nas maravilhosas descobertas com que 
deslumbrou a humanidade e mais poros universaes . 

Medico, reformador, philosopho, inventor de m&chi- 
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nas de guerra e instrumentos de progresso, politico, eco- 
nomista, historiador, philologo t estylista de originali- 
dade consummada mais sábio que uma academia, 

mais erudito que toda a congregação dos benedietinos, 
emfim umaencyclopedia viva do sabido e por saber, as 
producções do seu intellecto, repartidas, dariam com 
que fundar duzentas reputações. 

E poderá algum dia ser esquecido o homem humano e 
omnisciente em quem tamanhos dotes se compendiam, 
o homem cuja vida e feitos acabámos de memorar*? 
, Náo . 

Francisco Gomes de Freitas, cognominado o Mal 
das Vinhas será lembrado einquanto existir no mundo 
um vegetal, isto é — eternamente. 
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Ao concluirmos esta imperfeita tentativa, seja-nos permit- 
tida uma ultima observação, observação que o dia de boje nos 
suggere. 

Quando recebeu a noticia do fallecimento de seu delicioso 
pae, publicou o Sr. Freitas um artigo em homenagem ã me- 
moria d'aque!le varão, que, se não fora jâ illustre por outros 
títulos, só pelo de progenitor do nosso taeroe tivera jus á 
celebridade. 

Entre muitas cousas, dizia o citado artigo: 

« Meu delicioso pae nasceu a Ti de maio de 1777 e morreu 
a Tf do mesmo mez, » 

Decididamente, o numero 7 é o algarismo fatídico do Sr. Freitas, 
como passámos a demonstrar. 

Veiu o egrégio doutor à luz do mundo a 7 de dezembro. 

Seu delicioso pae, nascido a 7 de maio de 1777, falleceu a 

7 do mesmo mezl Este- trabalho fica concluido hoje domingo 

(7. # dia da semana e IA da lua), 7 de julho, 7.° mez e um 

dos -7 de 31 dias, da anno de 1867. 

Divisa-se pois em tudo isto notabilissima coincidência. 

Sim!!! 
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